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I en halvskum korridor lyser en ensam
laga. Den sitter uppe vid taket som en
evighetslampa och dess enda uppgift ar
att kasta sina stralar Gver en skulptur i
vaggen dar tretton sma flickebarn std och
sjunga ovanfor en inskription som anger
att Rosa Nachmansson och hennes broder
Ernst Davidsson voro de forsta donatorer-
na till Konserthuset. Nedanfor vaggdekora-
tionen &r ett praktfullt utstyrt skap pa vars
laga hylla ligger i glasldda en stor bok
uppslagen och sként prantad med namn
& de adla man och kvinnor som lagt sina
planbockers sedlar som offergard pa detta
musikens altare.

Ett stycke darifran synes en bla bok, ock-
s& med manga namn pa& sina sidor men
utan darmed fbljande ekonomisk forplik-
telse. Men vad som skrives dar har anda
ett visst varde ty det ar folkets rost om
Konserthuset. Och om jag hette Tengbom
skulle jag i dystra 6gonblick — forutsatt
att en generaldirektér bestar sig med sada-
na — ga och bladdra i denna av ldun ut-
lagda bok och kénna sinnet lattat av mina
medmanniskors héanférda beundran Gver
mitt verk. Sa enstammigt far man séllan
folk att uttala sin tillfredsstéallelse som pa
dessa blad dér Superlativen rada upp sig
bredvid wvarandra som noterna i en fest-
hymn. Underbart! — Ett verkligt storverk.
— Gudomligt. — Storartat. — Bussigt. —
sd later det, ja t. 0. m. »meget pent» ty
danskar ha ocksa varit och beskadat under-
verket och konstnaren Willumsen fran Ko-
penhamn ar alldeles Gvervaldigad: Jag ma
ga og komme igen. Det er for meget pa en
Gang. For meget; vidunderligt. Hvilken
herlig kilde til Inspiration er ikke dette
skdnne Tonemes Tempel.

Om tavaritj Grigorij Allesandrov velat
kunde han skrivit sitt berom pa ryska men

m

Tva bilder fran Svenska veckan i Stockholm.

om rosorna 6ver Konserthuset.

han néjer sig med vara hemmabolsjevikers
tungomal och ser Konserthuset som en skon
ton i framtidens dromda harmoni: Detta
statliga Konserthus, det vackraste i Europa,
blir en véardig plats for Kultur Internatio-
nalen, da varldens folk komma att genom
varldens basta internationella sprak — mu-
siken — forstd varandra och knyta starka,
outslitliga vanskapsband.

Vackra ord, bara det inte drojer sa linge
till de outslitliga banden knytas att Kon-
serthuset blivit utslitet innan dess.

Intressantast & nog vad musikens och
skadespelarkonstens representanter tycka om
denna byggnad vars akustiska vérde de re-
dan provat. Och hér svallar berémmet lika
rikligt. En italienska, den av publiken sa
hyllade Ada S ari sjunger entusiastiskt och

miimiiiiiiiiimiiiiiiimiiiimiiiiiiiiiimmiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiai

Till Ellen Key.

Man n&mner utopister,

de starkaste, de fa,

som tro, dar andra tvivla
och ej med flocken ga.

| eld din ande foddes,

at eld ditt stoft du gav.
Det lyser som av flammor
till vakt omkring din grav.

Den maénsklighet ditt hjarta dromt
ar an av tid ej nadd,

men unga sinnen tagit mot

din varma viljas sadd.

Nu sjuder det, nu knoppas det.
nu vaxer solens makt,

nu spirar varens blom ur mull
dit man din aska bragt.

Du ljusa framtidssierska,
sov 1 ditt stilla bo!
Vi vilja leva fram ditt hopp,
var arvedel — din tro.
SIGRID ELMBLAD.

Fr. v.: Barnangens bjorn stod from och sedig pa sin upphdjda plats.

med sydlandsk varme byggnadens lov. Hen-
nes ord lydai 6versattning: »Eder sal ar den
vackraste jag har skadat i mitt liv. Aku-
stiken &r underbar, fullandad, av en ena-
stdende skonhet. Jag ar lycklig over att
ha varit den forsta solist som sjungit hér.»

Det ar ju ingen dalig orlofssedel. Vara
svenska artister ge ej den skéna Ada efter,
sdsom framgar av foljande axplockning:
Harligt, harligt!

Gertrud Palso n-W ettergren.

Det bésta och lattaste stélle jag sjungit
pd och den vackraste salong jag sett!!
Gota Ljungberg.

En hogtid att sjunga hér.
David Stockman.

Méktigt — inspirerande — ofdrlikneligt,
sddant ar Konserthuset!
Pauline Brunius.

Detta Konserthus kan i sanning tavla
med de mest storartade av Gontinentens
konsertpalats.

Valborg Svardstrom-Werbeck.

Ett underbart vackert, vardigt musiktem-
pel, gediget och storartat. En upplevelse
att sjunga har.

Knut O hrstrom.

Efter sddana vitsord kan Tengbom ta
anmarkningarna med ett visst lugn. Och
s& bor han ta fasta pa vad hr eller fru A. D.
skriver: »Matte inte arkitekten for Kon-
serthuset begd samma dumhet som Ostberg
angdende Stadshuset att ta rabatt pa vy-
korten.» Uppmaningen &r nog ganska over-
flodig. Generaldirektéren over alla vara
byggnader &r en alltfor klok man att satta
nagra plumpar i protokollet.

FLORIDOR.

Kapten Grogg

lekte sjo pa land i Tekniska kompaniets rullande bat.

Fotografera med en

Kodak och Kodak FiIlm

OBS.I NAMNET — EASTMAN KODAK COMP. — PA KODAK KAMEROR OCH FILM

iKcdakFilm

ALLA FOTOGRAFISKA ARTIKLAR, FRAMKALLNING OCH KOPIERING GENOM

HASSELBLADS FOTOGRAFISKA A.-B. Goteborg - maims - Stockholm

— 490 —

[{Codait Film



VART RESER MAN

SOMMAR?

DET FINNS MANGA PLATSER ATT VALJA PA. AUKTORITETER GE OLIKA RAD.

Olamplig plats for lustresande.

EN SYNNERLIGEN OLAMPLIG SOM-
marndjesplats i den stockholmska skérgar-
den ar Ut6, om man far tro den egoistiske
Hasse Z., som har det alldeles for bra dar-
ute for att vilja locka folk dit att forstora
hans trevnad. Men annars &r Stockholms
skargard mycket lamplig som sommarngje
konstaterar han valvilligt:

Stockholm &r en skargardsstad, vilket dess
arkitekter och byggmastare tyvarr mera sal-
lan lagga maérke till. Stockholmaren &r
skargardsbo — en del av befolkningen,
den mera sysslolgsa, stdr ocksd och hanger
vid kajerna hela dagarna igenom fér att
vara sd nara havet som mojligt.

Det &r helt naturligt att stockholmaren,
som har rdd — och vilken har inte det?
— flyttar ut i skargarden Over sommaren.
Och r"r har han det ockséd s& friskt och
sunt. Han kan klada av sig alldeles naken
och bada p& bestamd tid i ett badhus, vars
sump ar sa praktiskt inredd med sakra spja-
lor och véaggar att han ej behdver befara
att glida ut pa oppet vatten, som dels kan
vara sa djupt, att man inte bottnar och
dels kan vara forsett med fiskar, “om vilka
man inte sakert vet at vilket hall de ga
eller vad de kunna ta sig till. Stockhol-
maren befolkar sommartid hela kuststrackan
fr&n Landsorts fyr och upp till Osthammar.
Gor man en flygtur efter den linjen kan
man mycket val, om man héaller sig pa
lagom hojd, upptidcka var han intagit sin
frukost.

P& grund av lattja och oformaga till an-
dring i forening med O&verdrivet tillmotes-
gaende fran &garen, bor jag sedan flera
ar tillbaka pd Uto, en liten obetydlig plats
i Sodra Skéargarden, dit jag pa det be-
stdmdaste varnar alla semesterfirare och lust-
resande att fara. Sjélva 6n &r 6dslig och
dyster med synnerligen kallt och blasigt
klimat. For det mesta regnar det, askan
gar ibland dagen i &nda och blix-
ten slar ofta ned utan urskilj-
ning dven pd sommargaster och
deras barn. Befolkningen é&r, ef-
ter 14 ars umginge med mig
och konstndren Georg Pauli,
hard och misstanksam. Resan till
Oon ar mycket besvarlig. | béasta
fall — om inte baten tappar pro-
pellern, vilket ofta intraffar, el-
ler kaptenen gar upp pa ett
grund av leda och avsmak for
traden — sd ar man framme pé
8 timmar. Uppstar dimma, vil-
ket ofta hander i dessa fuktiga
trakter, fordrojes resan tills K.
Lotsverket hunnit utsanda en
raddningsexpedition. Sjogangen
ar ocksa svar, pd Mysingen kan
det gunga sa hart att restauratD
sen, som ar en kanslig ménniska,
maste sattas i land med radd.
ningsbaten. Utds lage vid ett
standigt stormande hav ger nagot
oroligt at platsen. Doktor Good-
win, som sedan flera &r forutsett
ons slutliga forsvinnande i Oster-
havet, vilket kan intraffa
nars o mhelst, framforallt

skﬁAléS

Konserthuset hade héromdagen operapremidr,
lande innebér att madame Andrejewa Skilonds lat sina elever debutera som
operaartister vid Arstaforenln#ens soaré i Lilla konserthussalen. Ungdomarna

enbachs lilla graciésa enaktsopera “Fortunios
visa” och skotte sig till heder bade for sig sjalva och sin lararinna. Har_ ses
en bild av den lyckliga operaensemblen — i mitten hr Stiebel, som valvilligt
(Foto: Almberg och Prelnltz)

flngo préva sina krafter i O

assisterade i Fortunios roll.

Nu bdrjar man sysselsétta sig med semester- ¢t
planerna. Vart skall man resa? ldun har vant ':
sig till ett antal k&nda personer, represente- H
rande olika smakriktningar och vanor nar det ¢
galler rekreations- och semesterresor, och :
bett dem meddela sina synpunkter och er- 1
farenheter, vilka sakert skola ge goda rad till
en storre allmanhet i deras val och kval. Nu ¢
gdller det att vélja vad som kan passa var :
och en béast av de platser, som frestande ut-

malas, om vi skola fotvandra i Lappland,, nju- :
ta saltbad i skargarden eller packa var kapp- ¢
E sack till sydligare nejder. \

o= 1 =T 0w

vid ostlig vind, ber att fd instamma

med mig i det bestdmda varningsropet:
res icke till Utd i sommar! Far i
i stallet till Furusund, Dalard eller Sand-
hamn. Déar &ar lugnt och vackert och dar

ar naturen van med langt 4. Dar finns
ocksd musik och jazz om kvillarna samt
Tor Hedberg och Sigfrid Siwertz, vilkas
tillvaro bor forljuvas med litet nytt umgénge
fran staden och som dessutom ha stora och
rymliga bostéder, dar gaster kunna héarber-
geras under langre tid. P& Uto aro vi ty-
varr sd trdngbodda, att vi maste bo hos
varandra, varjamte det ar sd lagt i taket
i stugorna, att herrarna maste ha nedvikta
kragar, vilket ju inte &r modernt. Jag har
sagt mitt ord. Skyll er sjédlva. Vanner av
gikt och reumatisk vérk bdra dock inte
lata avskracka sig.

Sveriges aristokratiska landskap.

Professor C. F. Gunnar Andersson,
Djursholm, &r sjilv skéning och har under
manga somrar brukat styra kosan till Kul-
len, dar Skane erbjuder sina innevanare
och géaster en idealisk forening av skanska
karaktéristika, en glimt av vastkusten och
en aning av det svenska Sverige. Ty Skane
ar »det enda land, vi kunna sdga oss ha
kvar av vart fordom stora valde soder om
Ostersjon», har professor Andersson sjélv

Hill
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Ger djup glans Smetar ej.
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vilket Overraskande medde-

nadgon gang yttrat. Enligt honom I6nar det
sig att soka stifta bekantskap med Skane:

— Den skanska naturen liksom det skan-
ska folket ar foga kant i det 6vriga Sverige.
Det &r en gammal trossats att landet ar fult
och folket stramt, ogastvanligt och inbun-
det. Bagge delarna &ro oriktiga. Landet
har ej det av envar lattforstddda behaget
som t. ex. de smalandska bjorkbackarna i
vackra sommardagar, dd man ligger pa
rygg i skjortdrmarna och njuter av natu-
rens héarlighet, och folket har ej den gla-
da, nyfikna vanlighet som invanarna i de
rodmalade stugorna mellan bjorkarna. Det
ar ett aristokratiskt land och ett aristokra-
tiskt folk, som det fordras ar att bliva
bekant med, men har man val det blivit,
dor aldrig langtan att an en gang fa aterse
slatten i sol eller i hostdis, bokskogarnas
fagra vargronska eller dunkla sommaréllvar,
Sundets solglittrande yta och kustens vita
sand och att ater mota det trygga, lugna
folket.

Ett varningsord av en dalavan.

»Turisten i Dalarna, ett sldkte som jag
varmt avskyr men garna tillhor», séger en
gammal dalavan, kommendanten friherre
Carl Rosenblad, mycket uttrycksfullt
och tréffande, dd han rosar Dalarna och
— varnar oss for att fara dit:

Iduns frdga om Dalarnas foretraden som
turistort stalld till en gammal dalavédn och
déartill just under ett besok i det forlovade
landet forvantas sjalvfallet fa till svar lov-
prisande locktoner avsedda att stimulera in-
vasionen. Hellre ville jag emellertid gora
propaganda i motsatt riktning, ej darfor att
Dalarna ej passar for turister, utan darfor
att dessa passa rent opassande illa fér Da-
larna. Under omkring 14 sekel har jag
nastan arligen tillorakt en tid i Siljanstrak-
ten och darvid bevittnat turisters nargangna
taktloshet, sarskilt under eller i samband
med gudstjansten. Na&r jag sjélv
en gang i tiden av kameran for-
leddes att pafluget bekika en
dréplig gumma vid Djura kapell
avsnoppades jag av ett ilsket:
»Kox i helvite & kox int pa
mej.» Det var ett sant och val
sagt ord med adress till den s. k.
turiststrommen, ty dalafolket bor-
de forskonas fran att atminstone
hemma hos sig utsattas for fram-
lingens patrangande nyfikenhet
i likhet med vildar pa ett nojes-
falt. Sérskilt i Leksand svirma
turister pd helgdagar kring kyr-
kans »vita prakt» som flugor
kring sockerbréod och med sam-
ma effekt, ty om négonsin ut-
trycket »flackar i landskapet» &r
pa sin plats ar det har.

Det gick val an pé salig hast-
arnas tid, men turister i bil pa
»Siljans grona strander», hor till
det som mot naturen &r, vilket
hogst densamme tvdligt ger till-
kédnna genom olidligt dammiga
vagar. Vilket allt emellertid ei
avhallit undertecknad fran att

(Forts. sid. 504.)
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MODRARS VARNPLIKT

STORRE FASTHET KRAVES |

»FINNES NAGONTING SA NEDSLA-
ende som att nu for tiden se sig om efter
vaning. Kan du tanka dig, vi ha svart att
fa tak over huvudet for vara sma flickors
skull» s& skriver en mor till en van.

Man &r ej alltid hadgad att sympatisera
med huvudstadens husvérdar, ty de kun-
na vara nog sd ogina, men nar det galler
att hyra ut rum till barnrika familjer ar
det e sd mycket att undra pa om de
foredraga de barnlosa.

Ty — hur hantera bortskdmda, ouppfost-
rade barn vaningen? Trappuppgangen. Fon-
sterbréaden fullklottrade, tapeter flottflacka-
de, dorrlas sondervridna, dorrnycklar bort-
slarvade, paneler sdndersparkade. Véaggar-
na i trappuppgangen prydda med fula gub-
bar och &annu fulare vers i blyerts eller
krita. Hissen stdr orubblig i fjarde vanin-
gen till lika stor fortret for den som vill
upp i andra. Du fragar vice varden vilka
vandalerna aro och far till svar ett ursin-
nigt: »De" &' di forbaskade ungarne.» Vilka
ungar vet han lika litet som du eller jag.

Inte bestd sig alla familjer med vandaler,
men lida f& »en for alla och alla for en.»

Varfor undvikas barn pa resor? Varfor
inackorderar man sig helst i barnlésa fa-
miljer? Varfor fa badorter ofta vanrykte?
Jo, darfor att ouppfostrade barn bliva en
plaga for omgivningen.

Det var .en sommar pa en badort. Halv-
vuxna pojkar och flickor gjorde sig breda
p& de vuxnas bekostnad. | ldasrummet slogo
de sig ned i korgstolarne och lade beslag
pad dagens tidningar innan de aldre bad-
gasterna hunnit forskaffa sig en plats eller

B ERR

DEN HAR REPRODUCERADE BIL-
den av Karen Bramson tyckes mig sardeles
lamplig att ingd i en tavlan kallad: Till
vilken nation?

Och lika kosmopolitiskt som hennes yttre
ar hela hennes vasen. Da fru Bramson
var véanlig att taga emot lduns korrespon-
dent i den eleganta salongen i ett privat-
hotell vid Avenue Marceau, tillhdrigt en
hennes véninna, visste jag verkligen ej vil-
ket spradk jag skulle anvanda. Svenska skul-
le man tyckt, da fru Bramson ar danskfodd.
Men vid &synen av den fascinerande kvinn-
liga storstadstyp, foll det sig naturligast
att tilltala henne pé& franska. Hade jag
tréffat henne i London, skulle engelska varit
sjalvfallet och i Rom italienska. Ty fru
Bramson talar flytande alla sprék, sa att hon
knappast vet vilket hon for tillfallet anvander
sig av. Och annu mer: hon skriver pa flera
sprék. Pa danska och franska och har sjalv
Oversatt sina stycken till engelska. For néar-
varande &r hon i Lodz och upptrader med
stor framgang i ett av sina mer bemarkta
stycken, pa svenska kallad De eviga fien-
derna. P& engelska heter pjasen mycket
traffande »Tigercats» (tigerkattor), ett ut-
markt namn fér huvudrollens vampyr, fram-
stallande ett av dessa farliga vilddjur som
lara finnas, ehuru jag aldrig sett dem pa

Forordas av lakare. — Fas & alla apotek.

IDOZAN B

ej avfdrande.

IDOZAN A

svagt avforande.

BARNENS UPPFOSTRAN

£ Nagra kloka och allvarliga ord till varning ¢

for s& manga modrars alltfor stora slapphet ¢
| och lat-ga-system i uppfostran av sina barn |
1 yttras har av Cecilia Milow i en synnerligen é
S lasvard uppsats.

tillférsékra sig en tidning. | biljardrum-
met »kdrde» de med bollarne till stor fara
for kladet och till stor gramelse for maéan-
nen, som ej hade mod att kora dem pa
dorren, emedan de med en sadan kraftat-
gard skulle sdra modrarnas kanslor. | sa-
longen sutto barn och spelade bridge med
ett intresse som det vackra vadret ej kunde
skingra. Badintendenten fick slutligen pa
manga badgasters begaran, det obehagliga
uppdraget att anvisa barnen deras; ratta
plats.

Finnes det nagonting i varlden sd be-
tagande som ett barns stralande o6gon, gla-
da skratt, oskyldiga lek och &ar det ej hért
att dessa, sd som skedde med de tre sma
flickorna, skola bliva lidande for de bort-
skamda barnens skull? De tre sma flic-
korna aro inga vandaler. Deras fréjd och
gladje uttryckes ej i gallskrik. De lyda en
tillsdgelse utan sura miner, ty de veta att
mors nej ar ett orubbligt nej. Det I6nar sig
ej att kalta. De &ro vénliga och hovliga
mot tjanare, ty mor har sagt att si skall det
vara. Den mor som s&ger nej nu, ja om
ett par timmar, den mor som bestdmt nekar
i ena ogonblicket och later sig i det an-
dra kaltas till ett otaligt »nd, s gor som
dlu vill och g&» hon far ocksd finna sig i
stunder dd hon far skammas for sina barn
och i framsta rummet for sig sjalv. Det

D D

Karen Bramson ar ett forfattarinnenamn, som un-
der senare ar vackt ett visst uppseende i den stora
varldens litterdra virvel. Bland hennes mest upp-
méarksammade alster &r "De eviga fienderna”, som
just nu fatt sin premiar pd Dramatiska teatern i
samband med Poul Reumerts gastspel. Fru Bram-
son ar danska, men lever kosmopolitens liv och pre-
senteras av Iduns korrespondent fran Paris.

om A; tar IUIU.AN,

SAGER CECILIA MILOW.

barnet fostras till en rebell och vad det lider
till ett svidande ris &t mors rygg.

Det ar naturligtvis lattare och bekvamare
att giva efter for barnets sjalvsvald, mycket
lattare att lugna barnet med gotter eller
mutor. Det ar lattare att komma fran ett an-
spraksfullt pockande barn med ett: »gor
som du vill och gd» 4n med ett »du maste
gbra som mor siger». Det anspraksfulla,
pockande barnet vaxer upp, slar in p& egna
och farliga vagar och hamnar till sist — var?
Bliva ej mddrars sinnen fyllda av skram-
mande tankar dd de foljt den sista tidens
domstolsforhandlingar. Hur ha mddrarna
till dessa unga méan uppfyllt sin plikt?

Nutidens bildade md&drar lagga sig myc-
ken vinn om barnens fysiska hygien. Nar
skola de p& allvar lagga sig vinn om deras
sjéalsliga? Mycket och onddigt arbete l4g-
ges ned pa hattar, koltar, blusar, s& gott
som intet arbete pa karaktar och sjalsliv.
Ograset far frodas och vaxa vilt och for-
kvava de anlag till &delt sinne som finnes
hos alla barn.

Maodrars sjélviskhet och likgiltighet doljer
sig under manga skiftande forkladnader.
Sociala plikter bl. a. ar en Kkar ursékt.

Men — vilken social plikt kan vara stérre
an att i hemmen fostra karaktarsfasta man-
niskor? Framfor alla andra plikter
ar denna modrarnas varnplikt.

Hur manga barn véxa ej upp i hem, déar
mor flyttat fran far till en annan man eller
far frdn mor for att taga till sig en annan
hustru. Hur kanna sig dessa manga skilda
makar infor sina barn?

(Forts. sid. 502.)

A N S K A

nara hall, och som i en person utkrava
hamd pad méannen for deras brott mot kvin-
norna.

Fru Bramson har en riklig produktion
bakom sig, noveller, romaner, skadespel.
Bland hennes tidigare arbeten ma namnas
romanerna »Doktor Morell» och »Den unga
frun» ett versdrama »Pirangalia», skadespe-
let »Konungamakt». De senaste aren har
hon haft urpremiar i Paris pd »Doktor
Klenow» och sistlidne november, pad »Ogon
som Oppna sig».

Fru Bramsons litterdra laggning ar icke
kosmopolitisk utan nordisk, och hennes for-
namsta stycke Doktor Klenow &r skrivet un-
der paverkan av mastaren lbsen. Striden
star mellan en ung, vacker kvinna och en
ful sjuklig man, vilken just genom sina ska-
vanker och lyten binder henne s& fast att
hon for att slippa ett samliv, som hon kom-
mit att avsky, soker ddden. Pjasens stora
framgang far val ockséa skrivas pd Reumerts
rékning. Denne, som i Paris utférde huvud-
rollen pa franska, hade dérav gjort en Gver-
dadig originell figur.

Det vore roligt om »De eviga fienderna»
banade vdg hemma for flera alster av den
begdvade och mangfrestande forfattarinnan.

ANNA LEVERTIN.

erantbsajarme: 1 O T E L L NEPTUN

dicin. Hog jarnhatt.
Begar original- » Trevliga klubbrum.
flaska a kr. 3: 50. ¥
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; Goda rum med telefon fran Kr. 3:—
GOTEBORG

Tel. Namnanrop. o
Fullstdndig restaurant.

Forstklassigt bord.
Vid Lilla Torget.
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ANDRE MAUROIS OM EUROPEISKA KVINNOTYPER.

FA FRANSKA FORFATTARE TOR-
de ha agnat frammande folk och lander ett
sd levande och Kkarleksfullt intresse som
André Maurois. Visserligen fick han som
tolk under kriget rika tillfallen att studera,
anglosaxiskt vasen, men han forblev icke
en kall iakttagare, han férdjupade sig med
varme och beundran i engelsk kultur och
litteratur och knot personligen talrika véan-
skapsband bland bundsforvanterna pa an-
dra sidan kanalen. Ett uttryck for detta in-
tresse var hans arbete om Shelley, som aven
i vart land fick ett entusiastiskt mottagande.

»Varlden har .blivit internationaliserad ef-
ter krigen inte minst genom turistvésendets
enorma uppsving, forklarar han.

Rasolikheter ha blivit mindre utpréagla-
de — vi ha alla slipat av en del i ber6rin-
gen med andra folk. Men naturligtvis &ro
de nationella typerna kvar — lyckligtvis
skulle jag vilja sdga — ty dem trottnar man
aldrig att studera.

I Frankrike har den unga flickan for-

andrats oerhort bara pd en 5—6 ar. Hon
ar sjalvstandig, promenerar, gar pa tea-
tern utan »forklade» o. s. v. Fint bildad

och vida kunnigare &an forr, tar hon sin
frihet som en naturlig sak och missbrukar
den inte. Det forefaller mig ocksa, som
hon blivit mindre kokett, mindre elegant —
men det ar kanske ocksd modets inslag av
sport, som bidrar hartill. | allt detta sparas
anglosaxiskt inflytande — kanske ocksa
skandinaviskt.

Och likval blir fransyskan i sitt hem den
suverana envaldsharskaren, kring vilket allt
ror sig. Tillater man sig trots stranga spar-
samhetsprinciper nagra extravaganser ar det
for hennes skull. Madame maste forst och
framst vara chic — réacker det se'n inte till
at monsieur ocksa s&d:— vad mer? Alldeles

Den franske forfattaren André Maurois — |
kand for sina rika internationella intressen \
och nu pa forelasningshesok i Stockholm —|
goér hér en jamforelse mellan engelska och |

E franska kvinnotyper i liv och litteratur och \

E 1 slutar med ndgra alskvardheter om svenskorna, i

tvartom i England. Déar ar det herrn i .hu-
set som ingenting nekar sig. Hans gentle-
mannavanor fordra golf-, tennis- eller rid-
drakter — aven om frun skulle gd aldrig
s& enkel. Det tar hon siakert med ro, —
sporten framfor allt! »Han spelar tennis
som ingen annan, han &ar oemotstandlig»,
sager en engelska om den man, som wvun-
nit hennes hjarta, medan en fransk flicka
i liknande situation garna motiverar sina
kanslor med ett: »Han har charm, han ar
intelligent.»

Som husmor ar engelskan fortjusande,
skoter utmarkt sin tradgard, ordnar sitt hem
med stor smak. Dari oOvertraffar hon ofta
fransyskan, vars matlagningskonst hon dar-
emot aldrig nar upp till. Underbart vacker
kan hon vara, och hennes skdnhet har en
adelhet, en renhet, som ar betagande. Sar-
gent har i sina portratt av engelskor ur
aristokratin ofta fatt fram detta, liksom Rey-
nolds och Gainsborough s& underbart fore-
vigat sin tids anglalika skdnheter. Litterart
har Meredith overlégset skildrat sina lands-
maninnor — jag tanker da sarskilt pa Clara
Middleton i Egoisten — for att nu inte tala
om Shakspeares kvinnotyper — en Portia,
en Julia, som ocksa alltid forbli akta brit-
tiska typer. Ja, jag sager just dessa tva,
ty det ar ett lika stort som allmént misstag
att vilja frdnkanna anglosaxarna tempera-
ment. Det ha de tvartom i rikaste matt,
men de ha lart sig att dolja det — ibland
t. o. m. for sig sjadlva. Detta forklarar de-

ras intensiva romanlasning. Aldrig har jag-
sett s& mycken svarmisk fortjusning for boc-
kernas hjaltar och hjaltinnor som bland
dessa manliga anglosaxare. Jag tror, att
de 1 sina romaner stka och finna en av-
ledare, ett slags sakerhetsventil for sitt i
sjalva verket oerhort starka temperament.

Hos oss i Frankrike har ju ocksd Hen-
nes Majestat Kvinnan besjungits, studerats
och dominerat i litteraturen. Speciellt fran-
ska typer aro emellertid relativt sallsynta.
Skulle jag namna nagra saddana, skulle det
vara Mussets flicktyper med sin &lsklighet,
sin omedvetenhet och sin offervilja, nar det
galler den de éalska. Cécile i »Osvuret ar
bast» som med sin ungflicksoskuld avvap-
nar den val forslagne Valentin, &r en ge-
stalt, som alltid kommer att leva litterart
— hur himmelsvitt olika hon &r en modern
ung flicka.

Bland aldre franska forfattare talar Mau-
rois med stor beundran om Stendhal (Henri
Bayle) vars romaner alltid fangslat honom
och Merimé, som till sina manga andra
fortjanster ocksa hade den att introducera
rysk litteratur i sitt hemland.

En av sina Sverigedagar har MIl. Maurois
tillbragt i Uppsala, dar han med stor gladje
konstaterade, hur bra de unga studentskor-
na talade franska och vilken forstdelse de
ha for franskt vasen, inte minst I'ésprit
gaulois.

For studentskorna liksom for den unga
kvinnan i allmanhet har monsieur Maurois
idel Superlativ. Den svenska kvinnotypen
ar av en underbar skonhet, forsakrar han
som den artiga fransman han &r.

Nu amnar han i féljande del av sin stora
roman skildra den moderna fransyskan —
en gestalt, som sakert skall vacka intresse
bade inom och utom Frankrike. FLEUR.

ROSEN AR ALLTIJAMT FAVORITBLOMMAN

PUBLIKENS OMROSTNING PA BLOMSTERUTSTALLNINGEN.

I AR LIKSOM VID FORRA STORA
blomsterutstallningen i Stockholms Stadshus
har Idun i en bld bok givit besdkarna till-
falle att sdga sin mening om de blomster
man mest fattar tycke for. Denna Oppna
omrostning har liksom forra gadngen adaga-
lagt att allmanheten férdelar sina sympa-
tier synnerligen rikligt. Inte mindre an ett
40-tal ha korats som favoritblommor och
bland dem har man séval kokstradgardens
matnyttiga alster som rumsvaxter, odlade
praktblommor och skogarnas vilda orter.
Var och en viljer efter sin smak, den ena
foredrar Nattens drottning, den andra blom-
kal. Har aro exempelvis ndgra av de hag-
komna: cineraria, rhododendron, Colchicum
autumnale, anemon, Darvintulpanen, hor-
tensia, Orkidé, lovkoja, varlok, hagg, bla-
och vitsippa, snédroppe, forgat-mig-ej, bla-
klint, heliotrop, pensé, linnea o. s v. anda
ner till maskrosen som funnit summa en
beundrare. Betydligt manga fler ha viol,
nejlika, reseda, syren, luktarta och lilje-
konvalje, om vilken senare en besdkare
kvéader

I Blommornas revy i Stockholms stadshus hor
E till de mest sympatiska foreteelser eftersom
: denna arligen "aterkommande blomsterutstall-
: ning Okar och &ven vacker intresse for natu-
E rens utsokta skapelser. Ju hogre kultur dess
E storre intresse for blommor och darfor ser
: man med gladje att folk i allménhet har bade
t kunskap och smak betraffande vaxtvarlden sa-
i som framgar av dessa vid utstallningen, ned-
5 skrivna vittnesmal om blommor.

M M — o won o=t

Den &r val en riktig kanalje
som ej dlskar liljekonvalje.

En del blomsterélskare ha ytterligare bli-
vit inspirerade av Floras skodna alster till
att tolka sina kanslor i sma natta verser:

Syrenen uti all sin prakt
mig gripit med sirenens makt

skaldar en, medan en annan mera trumpen
individ brummar:

Jag alskar blommor med poesi
men ej nagra bocker att kludda uti.

»Romantikens blda blomma» har fatt en
rost. En mera prosaisk bestkare anser att
svenska nationen mest alskar Solanum tube-

rosum, det ar potatisplantan i flytande
form. Sjalv foredrar han den kokt eller
stekt. »Leve de vanliga bondblommorna!»
utropar den som rdstar for balsaminen och
en finsmakare av vars namnteckning vi en-
dast kunnat déchiffrera Gosta Kyhl— sat-
ter mest varde pd jordgubbsplantan darfor
att »den bar sa ljuvlig frukt.»

Vilken blomma ar da den mest omtyckta?
Jo, rosen blommornas drottning behéller
fortfarande sin rangplats med fyrdubbelt
antal roster emot den som kommer dar-
nast, liljekonvaljen. »De rode roser och
de 6jne bld», tycker en bast om, en annan
citerar Frodings odoédliga vers om rosor
i ett sprucket krus, som anda alltid bli
rosor och en dam vittnar melankoliskt att
morkroda rosor aro berusande som Kkarle-
ken men vissna snabbt som de.

Ack ja, namn en sallhet som varar be-
standigt. Utstallningen har nu ocksa fallt
sina blad men som ett minne kvarstar i
alla fall denna omrdstning, som talar liv-
ligt om allménhetens sympatiska intresse
for Floras vackra barn.

smabitar, forpaekade i askarom 80gr till 506re, a170gr. till 1kr.
Begar ej endast ofylld choklad utan Sfimt-Simt, réd eller

bld i CSP originalaskar.
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KVINNORNA, STUVARNA OCH KARLEKEN

DET FINNES VISSA ORD, SOM
frammana, kvinnornas fanatism. Det &ar var-
ken karleksord eller politiska maningsord.
Séadant kan ju vacka till och med en mans
livsandar. Dessa ord som jag menar ha
en tjusning enbart for kvinnor och mojli-
gen en liten del av de mest feminiserade
méannen. De ha p& kvinnorna en rent
fabul6st stimulerande verkan. Ett av dessa
ar ordet stuv, eller rattare pluralformen:
STUVAR.

Ordet har blivit mycket modernt pd de
senare aren. Det star vanligen i snedskrift
pa vissa fonster aret om. For de hand-
lande, som skapat »stuvdagarna», bdjer jag
mig respektfullt. De ha adagalagt en be-
tydande kunskap om kvinnohjértats och
kvinnosjélens mysterier.

| gar skulle jag soka mig en blus, men
fann ingen som jag tyckte passade till min
vardrakt. Plotsligt ség jag i ett fonster med
stora svarta bokstaver det fascinerande or-
det. Stuvar! Aven jag drogs med av troll-
kraften och gick in i butiken.

Sa alldeles latt var det inte att fa se
p& stuvarna. Tiodubbla kdéer stodo tatt-
packade och vantade pa sin tur. Kvinno-
armar stracktes otdliga dver medsystrars ax-
lar, knyckte at sig nagra tygstycken, synade
lapparna, sléangde dem sedan i vild oord-
ning tilloaka pa diskarna. Det var fruar i
mard, hermelin och blarav, i fargade och
falska furyrer. Det var gamla och skrumpna
och sma, som behévde, som det tycktes,
bara en kvarts meter blustyg, och feta och
starka stora kvinnor, vilka letade och
letade forgéves efter en kupong, som
rackte till for deras jattematt. Roda
och flasande knuffades de och tittade
argt pa varandra.

Antligen blev det ett luftrum vid
disken och jag tréngde mig fram. Dar
stod flera, som tycktes ha allvarliga
avsikter. En tog ett skriande gult si-
denstycke i handen. — Det lar vara mo-
dernt med gult i Paris, vande hon
sig fragande till forsaljaren.

— Pastellfarger, sade han meka-
niskt.

— Det har kan val inte kallas pa-
stellfarg, fragade hon tillitsfullt.

— Det beror pd hur man tar det.
sade han orubbligt.

En annan stack fram en mdorkbrun
stuv, som tycktes vara »ovanligt bil-
lig till och med for stuvar», som hon
hederligt nog foérklarade.

— Jag undrar hur det har skulle ga
till en mullvadskappa?

STRUMPOR

med L&on;Marketgarantecan
en fovsMdcbSistigvom-,

Pas

AV ALMA SODERHJELM.

iimimiiiiiiimiiiiii’.

| Stuvarnas magiska trollkraft pa kvinnorna \
\ har inspirerat Alma Soderhjelm till en rolig |
skildring och paralell.

— Det blir val dystert, sade det man-
liga elementet vanligt.

Men hon kunde inte sléppa det billiga
tyget- .. . N .

— Naja, jag lean taga det anda. Alltid
kan det val anvandas till nagot, sade hon.

Jag stod och sdg pa hennes iver. Nagot
kappfoder fick hon inte till sin mullvad.
Men hon tog tyget och dven mycket annat:
ii/a meter skart sidentyg med réda blom-
buketter, ett granngredelint marocain, 2 me-
ter, och en pastellgron meter skirt silkestyg.
Och hon myste forndjd, nar hon gick bort
och betalade — det var visst inte mindre
an 29 kronor for skrépet.

»Alltid kan det anvandas till nagot» —
se dar den devis, som borde skrivas Over
stuvdagarna. Det ar som med lotterier:
alltid vinner man vél nagot i alla fall. Skill-
naden mellan stuvarna och lotterierna ar att
man aldrig pa stuvdagar kan vinna nagot
annat an stuvar. Det ar det jag har emot
utforséljningsdagarna. De vadja inte till
kvinnornas fantasi. Man borde i ‘stéllet
ordna sina utforséaljningar med héga chan-
ser. Satta upp, att den som kdper stuvar
for ett visst pris, har en gratislott med
eventuell mojlighet att vinna hela tygpac-
ken. En hel tygpacke! O, vad stuvarna
skulle ga at!

Medan vara kvinnliga stadsfullmaktige i all blygsamhet foresla

inforandet av nagrg@kvinnliga poliskonstaplar har U. S. A. re-
dan fatt en kvinnli

ett polisdepartement och som_hér seg_fotograferad strax efter
an
I I I ) :!:,y 07,1 1 2llai/alsodercvde afRier. .

poliskommissarie, mrs Grall,
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som forestar

Det tycktes mig alltid forr s& markvar-
digt, att kvinnor kunnat hysa detta omatt-
liga begér efter stuvar. Men nér jag gick
hem med min inkdpta stuv, som jag visste,
att jag aldrig skulle komma att anvanda var-
ken till blus eller annat, da tankte jag,
att det kanske kunde bero pa hennes stora
svaghet for bestimda och begransade ting.
Kvinnan kan inte organisera sina upp-
kop. Hon blir s osaker och vacklande
i sjalen, nar man breder ut fér henne en
massa meter av en massa tyger. Hon har
alltid en kénsla av att vad hon &an valjer,
sd valjer hon galet, for det finns kanske
alltid nagot pa hyllorna som hon inte far
se. Men nér stuvarna ligga dar i overblick-
lig ordning, och hon vet, att hon maste
valja mellan just dessa, sd ar det en trygg-
het for hennes obestdmda smak och ett
stod for hennes vaga sinne.

En herre frdgade mig harom dagen, vad
jag tror om alla dessa stockholmsfruar och
froknar, som ge sig in i sma aventyr, i vilka
de ej inlagga nagot allvar, dessa ytliga och
kanske daven mycket oskyldiga dans-, teater-,
restaurang- och framfor allt telefonflirter,
som de arma unga herrarna aro s& over-
belamrade med nu for tiden. Skall man
nu tro, att det &r lattsinne, som dikterar
saddant, undrade han. Jag visste inte vad
jag skulle svara. Jag hade ett bestdmt in-
tryck att det inte var lattsinne, trots att
delinkventerna ha skenet emot sig, som
det heter. Men jag kunde ej formulera det.
Dock, nédr jag gick hem med min stuv i
handen, tankte jag, att det & med
de dar flirterna precis som med stuv-
bitarna. Kvinnan har svart att aven-
tyra sig ut i kérlekens obestdmda kaos.
Kommer dar nagon och vécker hen-
nes intresse, sd tanker hon alltid, att
det nagonstades mahanda langt
borta kanske kunde finnas ndgon annu
battre.  Men si de sma flirterna,
kéarleksstuvarna, som man kunde kalla
dem. Dem kan man tilldta sig utan
faral Man kan precis se for sig vad
de aro varda, och sd ar det sa skont
att de &ro ordentligt skurna och far-
digklippta i bitar. Man I6per ingen
risk att ta sig nagra stycken. Alltid
kan de anvandas till nagot.

Och s& har dessutom den store or-
ganisatorn satt i verket vad restforsél-
jarna annu inte hittat pa: lotteriet, dar
adven den billigaste stuven medfor en
chans pd hogsta vinsten, den
stora karleken. Utan att man sjalv
behover besvéra sig.

VANTAR

meALeionrMcudpetfores



SKONA HELENA PA OPERAN

ELLEN CEDERSTROM BERATTAR NAGRA TEATERMINNEN.

Skéna Helena.

SKONA HELENAS PREMIAR PA
Operan ger mig anledning tanka tillbaka
pa olika »Helenor».

Offenbachs »La belle Helene» hade sin
urpremiar i Paris hosten 1864 péa Variétés
med Hortence Schneider i titelrollen.

Till Stockholm kom operetten 1865 och
gavs forst pd Sodra teatern, med m: lie Gurli
Hjortsberg som Helena och Thegerstrom
som Menelaus. P& Kungl. Dramatiska tea-
tern gavs Skona Helena forsta gangen den
26 maj 1865, med fru Charlotte Strandberg
som Helena. Stycket hade en fdrnamlig
uppséattning med lyriska och dramatiska ar-
tister: Knut AImI6f — Menelaus, Udd-
man — Calcas, Sandstedt — Paris, Norrby
och Nyfors — Ajaxarne, Orestes — m:1l
Ida Landelius sedermera friherrinnan Arm-
felt.

Enligt kritiken var Charlotte Strandberg
underbar, résten héarlig och spelet sprud-
lande. Publik och kritik fann visserligen
pjasen »val slipprig» men den gick anda
100 ganger.

Denna skodna Helena, som gavs 1865,
sdg jag naturligtvis inte, men under min
elevtid vid Kungl. teatern 1879, hade vi
elever en gammal péaldaderska fru Lund-
mark, av oss kallad »Lundmarken». Hon
hade klatt Charlotte Strandberg som skdna
Helena, och berattade garna for oss om
denna sin storhetstid. Lundmarken véagde
sina modiga 125 kilo, hade hangande loc-
kar, s. k. anglaser, och var alltid mycket
varm vilket ej uteslutande far tillskrivas
hennes kroppshydda, ty vi hade vanligen
omkring 40 gr. i den trdnga logen, pa grund

Charlotte Strandberg

ELTUITTTN UM a1 iaition 1 ia ianinomial aims

1 Offenbachs klassiska operett Skona Helena ' |
| gar nu 6ver Operans tiljor och detta har givit \
\ friherrinnan Ellen Cederstréom anledning er- 1
inra om foregdende innehavarinnor av
titelrollen.

av de manga gasldgorna. Hon ville oss
val — men rorde sig otroligt langsamt.
Oftast hette det: om inte Lundmarken skynd-
samligen flyttar sig fran dorren — dar
hon mest uppehdll sig for att fa svalka, -

s& skjuter vi p& henne, ty vi hade brattom
att komma ner pa scenen for att spela
»folk». Hon tog det vanligen godmodigt
men en gang trét hennes tdlamod och hon
utbrast: Tyst ungar, tala ej sa till mig,
som klatt Charlotte Strandberg 100 géan-
ger, och méste folja henne ner pa scenen
for att se efter, att manteln téckte hennes

Anna Petterson-Norrie i Skona Helena.

Vem tecknar en bild ur
studentlivet.

Nu inbjudas damerna, aterigen att préva sin teck-
ningsférmaga. Foremalet for ritstiftet och det. goda
humoret bor denna gang bli bararna av de vita
mdssorna, “vitsipporna” som nu slagit ut. En fi-
gur eller scen ur studentlivet dnskas och pristévlan
utlyses om den mest traffande och roande tecknin-
gen. Tavlingen fortgdr i fjorton dagar och ett
pris av 25 kronor utgelldas till den mest lyckade
ilden.

Ida Landelius som Orestes.

ben, nar hon 18g pa chaiselongen. Det var
annat det, hon var en storhet och s& myc-
ket av teater har jag sett under min langa
teaterbana — att jag kan sdga er, att na-
gon storhet eller skdna Helena blir ingen
av er.

Det fick vi!

Nasta gang Skona Helena gick over sce-
nen var det pd Mindre Teatern, Hammers
lada, med fru Bruno i huvudrollen och
Anna de Wahl som Orestes.

Forsta gangen jag sdg operetten var 1888
pa Vasateatern med Anna Pettersson-Norrie
som Helena, hon var idealisk, hon besatt
alla de egenskaper som fordrades. Anna
Norrie har dessutom sjungit sin Helena bade
i Norge och Danmark, dar hon gjort stor

lycka.
Sedan sdg jag i Paris 1890 pa Theatre
de Variétés — Jeanne Granier. Det var

flykt och fart over hennes visserligen na-
got éaldrade Skoéna Helena, men otroligt
tjusande var hon dock.

Under en turistfard 1912 sdg jag i Peters-
burg pd en sommarteater — Lunapark —
som rymde minst tusen personer, Skona
Helena med en glansande uppsattning men
s& olikt vad jag forut skadat, att forst melo-
dien »Kdarlek maste vi ha om &n aldrig
sd litet» klargjorde att det verkligen var
Skoéna Helena som gavs.

Nu glader jag mig mycket at att fa hora
Offenbachs klassiska Skona Helena pa var
egen Opera med Gota Ljungberg i titel-
rollen och Gertrud Pélson-Wettergren som
Orestes.

ELLEN CEDERSTROM.

Jfo? alla hahpulueA man Aett -

AagA tiomte
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DANSK SCENISK KONST GASTAR SVENSK

POUL REUMERT PA DRAMATISKA TEATERN.

DET BLEV EN MINNESVARD KVALL
pa Dramaten, d& Poul Reumert, den vida
beromda artisten fran det Kongelige teat-
ret i Kopenhamn presenterade sig for Stock-
holmspubliken, som fick tillfalle att samma
kvall lara kdnna honom béade i en modern
och en klassisk komedi. | bada briljerade
han med sin lysande begdvning och en ka-
raktarsframstéallningskonst, som wvunnit er-
kadnnande ej blott i Danmark utan t. 0. m.
i Paris dar det ar mindre vanligt, att en
framling kan f& erkannande. H&ar mottogs
Poul Reumert med livligaste intresse av en
forvantansfull publik, och det méarktes nog-
samt att man uppskattade den danske ska-
despelaren, som visade sig vara val fortjant
av eri redan vunnen ryktbarhet.

Gastspelets forsta program inleddes med
Carl Gandrups enaktare »Fru Beates
tredje aktenskap». Poul Reumert spe-
lar har fru Beates tredje man —; en hojeste-
retsadvokat Erik Rung, som kommit sig upp
genom héansynsléshet. Han har gift sig till
juridisk byra, lart sig gora svart till vitt,
fortjanat penningar, och leker med manni-
skorna péd ett hansynslost satt. — Av denna
roll har Poul Reumert skapat helt enkelt
ett masterverk, rollen som i sig sjalv ar sé
osympatisk, gjordes till en fascinerande och
medryckande viljemanniska. Hans ansikte
skiftade frén leende till ursinnig vrede, den
lurande blicken i de halvslutna 6gonen kun-
de plotsligt bli gladjestrdlande och all den-
na vaxlande mimik understéddes av en bril-
jant diktion, samt av en ypperlig replik-
foéring som man numera ej ar bortskamd
med pa vara teatrar. — Poul Reumert se-
kunderades fortjanstfullt av Hilda Borgstrém
och Bror Olsson.

GLADIENS
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Den senaste veckans stora handelse i huvud- \
| stadens teatervarld &r det danska gastspelet. |
: Poul Reumerts framtrddande recenseras har |
; av friherrinnan Ellen Cederstrom som samti- \
I digt omnédmner Komediteaterns senaste lyc-

kade lustspel.

mmminimiuns

Efter forpjasens slut var bifallet entusi-
astiskt och sarskilt hyllades gasten.

Darefter foljde Molieres Tartuffe och
det var naturligtvis h&rom intresset i sa-
longen pa forhand var samlat. — Poul Reu-
merts Tartuffe var ej den vi forut sett har.
— Redan masken var ej den vi aro vana
vid.

Poul Reumerts Tartuffe &r ingen tarv-
lig och simpel natur som verkar avskrac-
kande i sitt yttre, s& som denne hycklare
vanligen blivit framstalld. Han ar i stallet
en elegant och farlig don Juan med ett da-
moniskt vasen.

Det ar en skapelse som maste framkalla
beundran, ej minst genom diktionen, som &r
lika monstergill pd vers som pa prosa och
som gjorde, att man sa latt forstod det dan-
ska spraket.

Nils Personnes Orgon var en férnam klas-
sisk prestation, som gjordes med oférmin-
skad livlighet. — Fru Signe Kolthoff var
medryckande som kammarjungfru Dorine
— men jag undrar varfor fru Kolthoff lagt
om sin rost. Man saknade hennes djupa,
vackra brosttoner. — Fru Schildkneckt fram-
stallde den skrackinjagande fru Pernelle —
véal ungdomlig. Fru Zanderholm hade fatt
pa sin lott fru Elmire. Fortraffligt gjorde
hon scenen i fjarde akten med Tartuffe.

Det ovationsartade bifallet efter pjasens
slut gallde naturligtvis i framsta rummet den

danske géasten men &ven veteranen Nils
Personne.

Komediteaterns nya pjas »En okynnig
unge» ar ett franskt lustspel av kompan-
jonerna Regis Gignoux och Jacques Théry.
— Regis Gignoux har de senaste dren med
stor talang skrivit for Pariserteatern Grand
Guignol en del rafflande och nervkittlande
saker, nu tycks firman slagit sig pa en
gladare genre. »En okynnig unge» ar ett
harmlost skamt med flera réatt skrattretande
scener. Handlingen forsiggar vid en fransk
badort, dar en halvgammal fransysk &ven-
tyrerska lyckats locka en gammal stenrik
engelsk lord att erbjuda henne sitt namn
och sin formogenhet. D& lorden vill fa
narmare upplysningar om sin blivande fru,
uppgiver hon sig vara 30 ar och har en
liten 13-arig dotter, vilken dock i verk-
ligheten ar 10 ar &ldre och nu borjar for-
vecklingarna.

Fru Alice. Eklund* dottern Geneviéve, var
sdsom 23-aring fortjusande och som 13-
aring illusorisk, rolig utan Overdrift. Hon
gjorde sin roll med verkligt lustspelshumor
till stor munterhet foér publiken. Hennes
mamma, fru Signe Wirff, hade en bra appa-
rition, men saknade lustspelshumor och dik-
tionen var ej tillfredsstéllande. — Herr Sture
Baudes lord Steeple kunde gjorts roligare,
medan herr Einar Axelson spelade lordens
unge nevd med friskt humor, elegant och
lustigt. —' Nils Wahlbom gjorde som nota-
rien en liten fin sak, akta fran borjan till slut.

Det skrattades ratt mycket i salongen un-
der hela aftonen och premiaren badar gott
for konkurrensen med kommande l;usa var-
kvéllar. ELLEN CEDERSTROM.

BLONMSTER

EN FORTJUSANDE LITTERAR BEKANTSKAP.

JAG HAR NYSS GJORT EN FORTJU-
sande kvinnlig bekantskap. Om hon ar
ung eller gammal, det vet jag inte, jag
gissar hon &r omkring trettio ar. Ar hon
vacker? Det vet jag inte heller, och upp-
riktigt sagt tror jag inte att en yttre egen-
skap i frdiga om henne spelar nagon roll.
Hon ar préastdotter, engelsk prastdotter, det
vet jag, men de engelska prastdottrarna aga
ingen utpraglad typ, jag har kant en, som
var den mest drottninglika lady jag mott i
mitt liv, hon hade kommit p& ratt plats
har i livet, ty hennes man var general-
guvernér i Australien, och av engelska
prastdéttrar har jag rdkat en annan, som var
minst sagt litet excentrisk, det var den lilla
parisermodellen fran Café Rotonde, som ma-
nat Henning Berger och Gustaf Hellstrém
till kappritt pd Pegas. Men med denna
engelska prastdotter ar det nagot helt
annat. Hon ar en stillsam, inatvand kvin-
na, hon har ndgon &komma i ryggen, var-
for hon maste dragas i vilstol, hon lever
sitt ganska ensliga liv i sin broders prast-
gard, men denna sjuka kvinnas liv ar si
forunderligt rikt, hennes rymd &r sd hég och
fri och hennes dagar aro fyllda med blom-
mor och fagelroster.

Emottager till forrantning
Sparmedel
& depositions-, kapital-,
Sparkasse- och uppséagningsrakning

Tolonr -saHr + “Rnfahnnk

1 En bok som man av den entusiastiska anmalan
I att doma skyndsamlingen bor goéra bekantskap 1
med ar "Gladjens blomster”, som har far be-
roni av Birger Morner.

....... MU e Ul

Det ar i en nyutkommen bok av ett
aor mig obekant forfattarenamn, Elenor
Mor daunt, som jag gjort den ofdrglém-
meliga damens bekantskap. Forfattarinnans
namn maste vara en signatur, ty jag kan
inte tro att bokens Elenor skulle ha formatt
sig att giva ut sina egna kérleksbrev pé
trycket och silja dem till utomstdende.
Dock ar det ju mojligt, for att icke saga tro-
ligt, att ett verkligt underlag finnes till de
nu under titeln »Gladjens blomster»

niumil ihme« m

Till Ellen Key.

HOg star den bléndandeblspl mitt i en ljusrymd av
att.
Ande, som skapats av ljus, ater till ljus har du gatt.
Ande, som skapats av Iliyg, ande, vars foda var
9100,
icke han kommer dig nar,
) Dod!
Over din aska sld ut, blomma av lagor och brinn!
Skon lik ett fladdrande bloss glid 1 mysteriet in!

EINAR OSMI.

han, som de kalla for
]
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(Hugo Gebers forlag) publicerade
epistlarna. Men huru som helst, den kvinna
som kunde hava skrivit dessa brev, &r s
levande och sd sympatiskt feminin att man
dragés till henne pd ett sallsamt satt. Den
vackra boken har intet av roman, den ar en
dast en samling brev fran en glad men li-
dande kvinna, som for sin sjukdoms skull
icke kan forma sig att besvara en sympatisk
beundrares frieri och knappast mer an an-
tydningsvis lata honom forstd hur hon al-
skar. Forst i sista brevet, da lakaren
konstaterat att hon snart skall bli frisk och
stark, Oppnar hon mot den efterlangtade sin
famn. Den som sdker romanintriger och
spannande situationer bor famna boken
oléast.

Men kanske skulle denna lilla volym med
sitt vackra och glada omslag inte verka
s& sallsynt charmfull, om den inte vore
s& synnerligen vél oversatt, som den verkli-
gen ar. Enligt titelbladet har ndgon med
namnet Ragnhild Haglund verkstallt
denna tolkning. Jag kan icke annat an ut-
trycka min forhoppning att det engelska ori-
ginalet karaktariseras av ett lika osokt, lika
levande och behagligt kvinnligt sprak.

BIRGER MORNER.

Emottager under bankens garanti a
Notariatavdelningen
kassor, vardehandlingar
och férmyndaredepositioner
Tel.: “Goteborgs Bank*.



HOS REMBRANDT PA WANAS

SKANESLOTTET, SOM RYMMER NORDENS FORNAMLIGASTE PRIVATA KONSTSAMLING.
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Damportratt av Nicolas Eliasz.

WANAS NAMN HAR OFTA UNDER
denna var varit synligt i pressen i samband
med forsaljningen av Wanés-sa,mlingens var-
defullaste tavla. Och for den, som inte vetat
det forut, har det blivit klart, att vart lands
forndmsta konstsamling L privat &go finnes
pa det Wachtmeisterska Skanesltttet Wanas,
och detta forhallande gor ett besok pa det
vackra, gamla slottet dubbelt frestande och
givande.

Som ett sagoslott mitt i skogen ligger
den vackra renassansborgen ett par mil
nordvast om Kiristianstad, ligger lysande
vit med sina bada vackra flyglar och speg-
lar sina trappgavlar i den idylliska skogs-
omkransade lilla sjon.

Omgiven av tre nipna smagrevar om 5,
3 och i ar kommer den flickaktigt unga
grevinnan Margareta Wachtmeister prome-
nerande genom parkens vilansade gangar.
Och i den hemtrevliga hallen véantar ett
inbjudande tébord.

Denna del av huvudbyggnaden ar aldst,
murar och valv peka hdn mot medeltiden.
Wanés ar ett av Skanes allra aldsta slott,
vilket inte vill saga lite. P& 1400-talet var
Wanas i Brahe-slaktens dago och kom un-
der foljande arhundrade i slakten Billes.
Harefter dgdes det av medlemmar av slak-
terna Ramel, von Potbus, Hamilton och
Adlerfelt, tills det &t greve Carl Axel Wacht-
meister, farfars far till den nuvarande fidei-

Wanas slott.
iASIIP
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Det véckte stort uppseende och livligt bekla-
gande da det spordes att greve Wachtmeister
pd Wanas salt till Amerika slottets framsta
dyrbarhet, en tavla av Rembrandt, Lyckligt-
vis dger slottet &nnu ett storartat tavelgalleri
sdsom framgar genom denna skildring av ett

i dagarna gjort besok & Wanas
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kommissarien, greve Gustaf Wachtmeister,
ar 1800 gjordes till fideikomiss inom den
frejdade atten Wachtmeister till Tohannis-
hus.

Med greven som ciceron far jag bese den
celebra tavelsamlingen, spridd o©ver prakt-
vaningen en trappa upp, sa att den inte gor
intryck av ett tavelgalleri utan av férnamliga
prydnader i ett hem. Man kan ej undga
att bli imponerad av dessa konsthistoriska
parlor. Dessa fideikommisset tillhdrande var-
defulla och kring hela den konstintresserade
varlden berdmda masterverk, bestd av 78
stycken dyrgripar, som sammanférts av den
fint bildade 1700-talsmagnaten och konst-
samlaren greve G. A. Sparre, vars far var
direktor for Ostindiska kompaniet, och vars
mor tillhdrde den féormodgna goteborgsslak-
ten Sahlgren. Tavlorna samlade han under
flera utlandska resor och hemfdrde dem
till Kulla-Gunnarstorp, som han inkdpt. Till
Wanas kom samlingen 1855 genom gre-
vinnan Elisabeth Wachtmeister, fédd von
Platen, som fatt den i present av sin mor-

«1

Den grevliga
familjen papro-
menad i parken.

Stora salongen.

far, excellensen greve Carl de Geer till
Leufsta. Samlingen bestdr huvudsakligen
av "hollandska, belgiska och franska dukar
av vilka sarskilt de bada kvarvarande Rem-
brandtsportratten intressera, i all synnerhet
Rabbinen med dess dunkla brunréda, ty-
piskt Rembrandtska fargton. Samlingens
fornamsta duk, Rembrandtsportrattet av En
ung man, var det, som till ett pris av 720
tusen kronor nyligen forsaldes till Amerika.

En oskattbar vagg finna vi i stora sa-
longen, dar foérutom Rembrandt Chardin
ar rikt representerad, liksom Terborch med
sin praktiga stallinterior, van Ostade med
»Hast, som vattnas», en vida kand och var-
derad sak, Jan Steen, van der Werf, Jan
Bruegel, Jordaens, Teniers, samt Brower
med ett par av sina mest typiska interio-
rer och Greuze med Tvéatterskan, som var
en av de mest uppméarksammade tavlorna
pd den franska utstallningen i Stockholm
i borjan av aret. Spridda i de angransande
salongerna finner man underbara saker bade
tillhérande den Sparreska samlingen och
av utom fideikommisset stdende mycket var-
defulla dukar. Sarskilt i matsalen ha fa-
miljeportratten samlats, fortjusande ting av
Roslin, Breda m. fl. Utrymmet tillater ty-
varr endast en antydan om vad som finnes
i detta enastdende galleri.

Nere i vardagsvaningen ligga ett par sma

(Forts. sid. 503.)

medfdr knappast billigare kaffepriser, men — om dyrt eller billigt —
ar kaffet skadligt. Anvand darfor Kathreiner den halsosamma kaffe-
drycken, enbart eller atminstone blandat med bonkaffe.
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IDUNS PORTRATTGAI

SOFI von JOHNSTONE.
F. Adlerberg, Halmstad. An-
ka efter bankkamreraren
Gustaf von Johnstone.
po ar den ig maj.

ELLEN EWERT.

Fy Uggla, Géteborg. Anka ef-
ter godségaren Albert Fred-
rik Ewert.

70 ar den 16 maj.

WALBORG BRATT.
F. von Gegerfelt, Djursholm,
Maka till ingenjéren Eugen
Bratt.
60 ar den 16 maj.

SIGNE LINDQUIST.

Froken, Boras.
Musiklararinna.
50 ar den g maj.

RUMFORD ..

CLARA LINDROTH.

F. Hoéglund, Stockholm. An-
ka efter grosshandlaren C.
A. Lindroth.

75 ar den 4 maj.

ULLA HAMILTON.

F. grev. Lewenhaupt, Appel-
viken. Anka efter generalma-
joren, greve John R.
Hamilton.

70 a&r den ig maj.

HEDVIG von POST.

F. frih. Ridderstalpe, Giresta,
Slrémsholm. Anka  efter
kaptenen Fritz von Post,
Wikhus.

60 ar den 19 maj.

» WEEsEeM

BEDA CEDERBORG.
Froken, Stockholm, Katalog-
redaktor. Dotter till stads-
fiska.len Per Cederborg och

hans maka, f. Bjorklund.

50 ar den ig maj.

GUNILLA LOFGREN.
F. Lowenadler, Stockholm.
Anka efter majoren Lorentz

L. Lofgren.
75 ar den 20. maj.

EBBA HJARNE-WELIN.
F. Hjarne, Skara. Maka till
museiintendenten Sanfrid
Welin.

70 ar den 21 maj.

GERDA von HEDENBERG.
F. Renstrém, Lidingd. Maka
till majoren Ludvig von
Hedenberg.

60 ar den 21 maj.

[
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HILDA BERENCREUTZ f.
F. Lundberg, Stockholm. An-
ka efter majoren Claes Wil-
helm Berencreutz.
* 1839, t den 24 april.

'"Visst lyckades sockerkakan
- jag anvande ju Rumford!”

L ERI

HILMA RAMSTEDT.

F. Ekenstrom, Stockholm,
Anka efter direktoren Walde-
mar Ramstedt.

75 ar den 21 maj.

EMMA LECHE.

F. Mattsson, Ousbyholm. An-
ka efter godségaren Gustaf
Leche.

60 ar den 12 maj.

NAIMA SAHLBOM.
Filosofie doktor, Stockholm.
Dotter till civilingenjoren W.
Sahlbom och hans maka, f.

Hallin.
55 ar den 15 maj.

ROSINA HEIMBERGER f.
F. Oldenburg, Stockholm, An-
ka efter bankiren F. L. Heim-
berger. Under 27 ar anst. pa
Fors. A.-B. Skandia.
* 1852, t den 22 april.

ADA RYDSTROM.
Froken, Segersgérde, Vaster-
vik. Forfattarinna.  Dotter

till godségaren Carl

Rydstrom.
70 ar den 5 maj.

EBBA von ECKERMANN.
F. grev. von Hallwyl, Soder-
tuna, Gnesta. Maka till for-
ste kammarherren Wilhelm
von Eckermann.
60 ar den 15 maj.

TORA BERGMAN-

WIKBLAD.
Fru, Ulricehamn, Telegraf-
kommissarie. Maka till tele-

grafdirektéren K. Wikblad.
55 ar den ig maj.

ELLA LOWEGREN f.
Froken, Orebro.  Pappers-
handlare. Livligt intress. for
det sociala arbetet. Dotter till
godségaren B. Lowegren.
* 860, t den 20 april.

+.. RUMFORD



PA OVERSTA HYLLAN | HERR X:s
garderob lag en brun resvaska. Det var
en helt vanlig en av Unicatypen, 42X68
cm. av brun pappmassa, fodrad med nagot
randigt av obestéambart stoff samt forsedd
med tva gula massingslds, vilka saknade
nyckel. Att vaskan kommit i herr X:s
ago, kunde synas ganska forunderligt. Man
ténkte sig hellre en solid oxhuds- eller kalv-
skinnsvaska i den mannens hénder. Inte
for det att han hade ndgon férmogenhet
eller stora inkomster! Visst intel Firman
A. C. Faurell & C:o0 Overbetalade san-
nerligen ej sina tjansteman. Men det var
nagot i lians gestalt, hans vasen, hans sitt,
som forde tanken pa oxhudsvaskor och
dylikt stabilt gods. Det var nagot gedi-
get, solitt saval utvartes som invartes hos
den mannen.

Naval, dar 1&g nu pappvaskan och ver-
kade en smula forbryllande p& Oversta hyl-
lan i hans garderob, &nda till dess en dag
en stol placerades inne i garderoben, Gver-
téacktes med en tidning och bestegs av herr
X, som strackte sig pa t& och lyfte ner
vaskan, vilken mottogs av herr X:s fast-
mo, froken Y. Det dar solida, gedigna,
som praglade herr X, det saknades totalt
hos hans fastm6é. Men alla ménskor kunna
ju, bevars, inte vara lika praktiga. Froken
Y sdg emellertid lite nervos, lite tyckmyc-
ken, ja, vad varre var, lite hafsig ut. Nu
stod hon dar med véaskan i sin hand. Men
se pa& vaskan da! Det var d& for konstigt!
Det var precis som om den undergatt en
forvandling. Dér hade den legat inne i gar-
deroben och verkat gata, nu sken den och
lyste och sdg till och med riktigt dyrbar
ut. Den matte ha kant, att den kommit
i ratta hander. Och sa var det bestamt
ocksd, ty det var inte utan, att den snobbiga
palsen med en avriven knapp, de snedvridna
strumporna och halet pd hdgra handskens
pekfinger ingav en sadan formodan. Hur
det nu var, si, sdgo de sd innerligt beldtna
ut, bade froken Y och vaskan, nar de
gavo sig astad. »Adj6, pa 14 darl» —
»Adjo, lilla vannen! Lycklig resa!»

S& rann 14 lyckliga semesterdar bort
fran froken Y, och en dag befann hon sig
ater i sin arbetsstad. Hon sitter nu pa
sitt forhyrda rum, dar ett vénligt kabi-
nettskort av herr X, fastmannen, &r den for-
namsta prydnaden. Originalet sjalv &r dar
ocksa just nu. Det var kanske lite oforsik-
tigt av "honom, nar de inte traffats pa sa
lange, att efter en liten, liten stund sédga:
»Nu maéaste jag gda> Men han sade det i
alla fall. Det var som att sticka kniven i
froken Y. »Ga! Vad menar du? Ga! Du
har ju nyss kommit!l» D3a sager herr X
pa sitt ytterst forsynta satt: »Snalla, lilla
du, du vet hur brattom jag har med in-

Ep Iioten skiss om ett &@lskande par, en fnurra
pa traden och en resvaska, som loste fnurran.

ventariet dessa dagarna. Jag blir tyvarr
tvungen att lamna dig.» Men froken Y blir
hysterisk. »Du vantrivs i mitt séllskap! Du
alskar mig inte langrel» — »Ack, kara.
lilla du, du vet vél, hur mycket jag haller

Kring dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadottg.

Vaken och bedjen, att | icke man komma i fres-
telse. Matteus Ev. 6: 24,

Ikladen eder hela Guds vapenrustning, sa att

I kunnen halla stand emot djavulens listiga angrepp.
Efeser br. 6:11.

Satan sjalv forskapar sig ju till en ljusets angel.
Il Kor. br. 11:14.

Salig ar den man, som &r standaktig i frestelsen;

ty nar han har bestatt provet, skall han fa livets

krona, vilken Gud har lovat dem som alska honom.
Jakobs br. 1: 12

Jesus sade: Den som icke tager sitt kors pa sig

och efterféljer Mig han &r Mig icke vardig.

Matteus Ev. lo: 38.

Var och en, som bekénner Mig infér manniskorna,

honom skall ock Jag kénnas vid infor min Fader,
som ar himmelen. Matteus Ev. 10:32

Den, som finner sitt liv, han skall mista det och

den som mister sitt liv for Min skull han skall
finna det. Matteus Ev. 10:39.

Frélsare tag min hand
Fostra mig sa

Att jag i Dina spar
Alltid ma ga

Herre for varje dag
Mig till ditt hjarta drag
Att i Din sanning jag
Fast matte sta.

JIEtT

| Jakobs kyrka i Stockholm sammanvigdes ons-
dagen den 21 april skeppsredaren Einar Banck, Hal-
singborg, och froken Eva Tillberg, dotter till bergs-
ingenjéren Eric W. Tillberg och hans maka, fodd
Idestrom. (Foto: Lamm.)

Veckans novell

Men jag maste g nu. Vi ses ju
igen.» Froken Y har inte svart for att sla
Over i sentimentalitet. Det go6r hon nu,
da hon sager: »Du stal min gladje! Nyss
var jag s& glad, sa stralande glad, men det
gick ett moln 6ver solen.. Ack, aldrig far
jag vara glad, alltid, alltid stjal du min
gladje.» Hetsar upp sig. »Det var béttre,
jag inte sdg dig! Nej, jag vill inte se dig!
Ga! Gal» Da blir herr X, den lugne,
sansade mannen rent av férbaskad. »Ja, ja,
da gar jag ocksd. Du ska inte behova
se mig mer. Adjo»

av dig.

Ritsch, ritsch. En regnskur piskar fro-
ken Y :s fonster utvandigt. Invandigt trum-
mar froken Y en melodi darpd men i helt
annat tempo &n regnet, mycket langsam-
mare. Usch, si det regnade! Usch, sd det
regnat i gar, i forrgar, dagen darforinnan,
usch, s& det regnat alltsen den dar dagen,
da Han gick. Har hade hon statt dag efter
dag en hel vecka, precis en hel vecka. Just
vid den har tiden hade hon statt har och
stirrat ut mellan de nakna tréden, stirrat
tills 6gonen svedo, stirrat pd huset mittemot,
dar det stod pd en skylt: Pensionat Hen-
riksson. Hon mindes dagen efter det lilla
upptradet, morsk hade hon varit, séker,
att han efter slutad middag kl. 6 skulle, sin
vana trogen, ga tvarsigenom allén, upp till
henne. Men hon bedrog sig den gangen,
froken Y, det gjorde hon allt. P3 slaget 6
trédde den valkdnda gestalten ut genom
pensionat Henrikssons dorr, stannade ett
tag pa trappan, drog p& sig handskarna,
spande upp sitt paraply, gick ner for trap-
pan och vred sedan av at hoger. Han
gick hem! Det var ofattbart! Han gick
hem! Fem, tio, femton minuter forgingo,
froken Y fattade fortfarande ingenting. Det
var forsta gdngen pa tva ar, han gatt hen-
nes dorr forbi. FOorsta, men ej sista. Ty
dagen darpa upprepades det. Froken Y
stod dar vid sitt fonster och stirrade, tills
klockan blev 6, herr X kom ut pd trappan,
stannade ett tag, drog pa sig handskarna,
spande upp sitt paraply, gick ner for trap-
pan och vred sedan av at hoger. Dag
efter dag detsamma, dag efter dag en hel

vecka. Sa stod hon dar nu pd sjunde da-
gen med ett litet, litet bleksiktat hopp i
sitt hjarta. Kanske, kanske han kom. Hon

slutade att trumma pa fonstret och sag
pa sin klocka. Tva minuter i 6. Tva langa,
hemska minuter. S& kom han. Stannade
ett tag pa trappan, drog pa sig handskarna,
spande upp sitt paraply, gick ner for trap-
pan och vred sedan av at hoger. Froken Y
sjonk samman i en stol och grat, sa att
hela hennes kropp skakade, grat sa att hen-
nes hjarta kunnat brista. Stackars, stac-
kars lilla fréken Y. »Nej, nej, jag' kan
inte langre! Det var ju mitt fel! Vad jag
var dum! Jag gar till honom, ja, det
gor jag!'» Och handling foljde pa beslutet.
Froken Y steg upp och baddade sina dgon.
(Forts. sid. 503.)

Kooperationen gagnar alla
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Arkebiskopen forrattar jordfastningen, som p& Ellen Keys dnskan dgde rum under enkla former i Orebros Krematorium.

11I1E

Pliit!

ipH1i

Prinsessan Ingeborg hélsas vid ankomsten till ~ Stora skaror av Déskédare kantade végen fram till Fanornas hyllning vid Krematoriets entré.
Orebro station. Krematoriet, da begravningsgasterna samlades.
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SVENSKT FRAN TOPP

SVENSKA VECKANS DRAKT-

PARAD |

Korrekt kladd fér sommarens seg-
ling i jumperdrakt av silkestrika
och kappa i mjukt ullig trika.
(Konfektions ‘A.-B. Salén).

AlIAAAAAIAI"

Byt Monstrad chifjon sommarens sto-
ra mod. Har en luftig elegans
i vit, svart och kornbla chiffon.

(Konfektions A.-B. Salén).

Oarconnesmokingen
ar chic och aterigen
modern.(A.-B Béves
& C:o kappfabrik).

-Vi.

STADSHUSET
EN GLANSANDE FEST

1niun

Capekappan &ar mycket péa
modet. (A.-B. Elis Fischer).

lupf

EGENTLIGEN AR DET GANSKA
ynkligt att man i vart land skall behova
ordna en sarskild vecka for att ge folk
en puff om att kopa svenska varor. Aven
om vi inte helt kunna vara utan de utland-
ska borde det vara en sjalvklar sak att
varje svensk koper svenska varor. Endast
de aro lika bra som de utldndska. Men
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TILL TA

Livligt beundradpa Stadshusuppvisningen blev den-
na stora aftontoalett av kladning i silverspets Gver
guldlamé och ljusgrén cape. (gK

onfektions A.-B.
A. Bengtson.)

detta villkor ar inte alltid sd latt att fylla
— ma det forlatas oss att yttra sd hadiska
ord i Svenska veckan - och det har varit
sarskilt svart att fylla, nar det galler kla-
der och annan damernas fafanglighetstill-
behor. Forklaringen till damernas Paris-
vurm kan inte endast tillskrivas gamla for-
domar och drag i det svenska folklynnet.



FARENA

Utmarkt underlag

for huden.
Go.hrv$
Faréjh<?
mtiml iimiiir

Men har h«n med «is som han lofv&deen
flaskaM-ZADI6SDivima,da forléter jag aM

tvg->7

CREMEN

den eleganta damvérl-
dens forndmsta skon-
hetsmedel. Hogt upp-
skattad for sin milda,
vélgorande inverkan
pd huden. Utan att
efterlamna  fettglans
intrdnger Faréna i
orerna och skanker
at hyn skonhet och
behag.

Vill Ni bli smart?

s& anvand Obesithorma, framstallt
pa basis av de senare arens lakar-
vetenskapliga erfarenheter och re-
kommenderat av manga kanda 1a-
kare. Absolut verksamt och all-
deles oskadligt medel mot korpu-
lens. Hastig reduktion av dubbel-
haka, fylliga hofter, mage etc.
Skriv efter prospekt med utfor-
liga upplysningar. Svarsporto frim.
20 ore. Medicinal Depoten, Stu-
diestrdde 8, Kopenhamn K. —

Olycksfall- och sjuk-

Skadestands-
Automohil-
Motorcykel-

Glas- 0. Yattenskade-

forsakring.

Forsakrings A.-B. NORNAN, Goteborg.

VARLDSNYHET |

Hojd éver
allkonkurrens
star den nya dammsugaren

X XI
I konstruktion den mest
fullkomliga
1 arbete den mest effektiva
1 utseende den mest eleganta
—en teknikens triumfl
Begar demonstration.
Alla méste se

LIX XI

Pris Kr. 210:-

LUX

A.-B. ELEKTROLUX

STOCKHOLM

Kontor: Norrmalmstorg 2.

Tel. Namnanrop: Elektrolux.

Utstallning:
Tel.: N.

Kungsgatan 2.
46 00, N. 7192.

Det vore oréttvist och barockt att inte er-
kédnna Seinestadens suverdnitet och gamla
fornama traditioner pa modemarknaden.
Inte ens Svenska veckan kan vara Paris,,
parisiska idéer och material forutan. En
sadan isolering ar val ocksa alla kloka sven-
skar frammande.

Paris ar foredomet for modemarknaden,
men svensk konfektionsvara har gjort jatte-
steg framat de senaste aren. Vi kunna nu
kla oss svenskt med all ©nskvérd chic.
Och d& bora vi gora det.

Ett gott prov pa svensk konfektion visa-
des under Svenska veckan vid en utom-
ordentligt val arrangerad mannekangupp-
visning i BI& hallen i Stadshuset. Varens
mod i svensk omskrivning passerade revy
for kunglighet och fullsatt hus. Men man
kunde inte langre klaga p& svensk tyngd
och Kklumpighet i toalettprakten. Det mesta
var sd chic man garna kunde onska sig.
Ja, ibland skulle man néastan 6nskat lite min-
dre chic. En regal svensk bomullsklddning
eller menlés enfargad sommarkladning
skulle inte ha stort i den ordkneligt rika
storblommiga chiffonskdrden, utan i stdllet
glatt manget svenskt klappande hjarta —
och &ven manga Parisvurmare. Men hdg-
sta betyg ges &t de manga piffiga och kor-
rekta vita tennis- och studentkladningarna,
at ett flertal drakter och kappor, at de
flesta aftontoaletterna och &t nagra fortju-
sande taftkladningar.

Ovan ses nagra bilder ur mannekang-
paraden. Den sOta studentskan, som pry-
der omslaget, ar ocksa darifran, kladd i
en studentkladning fran O. Halidéns A.-B.

Modrars varnplikt.

(Forts fr. sid. 492.)

| detta nu minnes jag ett litet barn med
mulna blickar och vreda ord péa lapparna
och ‘knutna hander std framfor sin mor
med ett flamtande: »Jag vill inte, jag vill
inte! du ar stygg, du &r stygg!» For den
som éalskar barn &r synen ohygglig —
ohygglig emedan mor ej &r situationen
vuxen, ej 4r medveten om att hon genom
sin eftergivenhet ar i fard med att forstéra
sitt barns karaktdr. Den aga som i det
O6gonblicket utebliver kommer livet helt s&-
kert utdela hardhant en dag. Ett rattvist
straff i barnaaren blir aldrig sd bittert och
forodmjukande som det straff den wvuxne
maste utsta for barndomsfel som ostraffade
utvecklat sig till mannalyten. Foéraldrars
bortskémda, ouppfostrade barn straffa dem
genom att i sin tur forakta och klandra den
karlek som kanske menade vél, men hand-
lade illa.

CECILIA MILOW.

IDUN

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.
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Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:
40 ore & textsida. Bestamd Lediga platser och plats-
plats 20 % forhojn. Hel- sokande 25 ore, pensionat,
marg. 55:—, halvmarg. skol- och diverseannonser
30 :— pr gdng 20 mm. hég. 35 ore, minimipris 3: 50.

Iduns prenumerationspris:

Uppl. A. Uppl. B.
Praktupplagan Vanl. upplagan

Helt ar 17: — Helt ar
Halvt &r . . 9:— Halvt ar
Kvartal 4:50 Kvartal
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— SONS #H
Flyglar och Pianinon

Den odvertraffade férebilden for
hela varldens pianofabrikation.

Ensamagentur :

LUNDHOUS PIANOMAGASIN

STOCKHOLM - Jakobshergsgatan 39

Ett vackert an-
sikte blir oftast
fult s& fort

fraknar uppen-

bara sig. Basta
medel héaremot
ar  Generalde-
poétens Fréaken-
pomada, kand
och erkand se-

A\ )/ baka som syn-

/. nerligen  verk-
sam utan att skada. Pris pr burk
3:— kr. Saljes hos Parfymeri-
och Kemikalieaffarer. Engros :
A.-B. Parfymeri R. Barlach, Sthim 1|
A.-B. Tekniska Generaldepoten.

Stockholm 1.

Ingen klagan

om man uppfriskar blodet, rensar
magen och tarmar frdn osunda
rester och utdriver urinsyran fran
kroppen, varmed man undanrodjer
roten och grundorsaken till illamé&-
ende och manga sjukdomar.

Denna for hela organismen val-
gorande process erhdlles genom att
anvanda.

Fruktsalt-Samarin

Det bringar vigor och ger héalsa.

Pris pr fl. 250 som racker till
50 glas Samarin halsovatten. Sal-
jes & apotek, i Drog-, Kemikalie-
affarer m. fl. stallen.

Cederroths Tekn. Fabrik, Sthim

Badinréattningen/* A=

Telefon S6. 330 567 JtScVv'
och 367.

AEs Tvttinrttningen

ryr Telefon So6. 336 30
r och 25 82.

Vid
Nervositet

galler det i forsta hand att for-
soka starka nervsystemet. Endast
harigenom kunna nerverna aterfa
naturlig spénstighet och lugn. Det
direkt ur hjérn- och nervsubstans
framstéllda preparatet Phospho-
Energon uppbygger pa ett natur-
ligt satt ett dveranstrangt och for-
svagat nervsystem.

Phospho-Energon rekommende-
ras av talrika in- och utlandska
lakare sasom det verksammaste
medlet vid dvervinnandet av nerv-
ositet och nervosa svaghetstill-
stand.

Phospho-Energonpiller fas pa
alla apotek i burkar a ioo och
300 st.

Kontrollant:
Ekecrantz.

Professor Thor



Arbetsformagan

och

arbetslusten

Okas
vid anvandandet av

Ferrin

Basta jarnmcdel.
UtmSrkt starkande.

.UPSALA VTTIKNtXBIiUKS
—ATTIKSPRFf
&"-8LOILTS-SEMAP

ARO DK FO'RNAMSTA | MARKNADEN

Sa filanplais

Butg&r
<JXlla elektriska

Delmodernahemmetssymaskin.
iKanplaceras varsom. helst

Flackfri

den som anvander
Flackmedlet

PRIMAX

finnes i de flesta affarer till ett

pris av kr. 1:25, eller fran fabri-

ken vid insandandet av kr. 1:50 i
frimarken.

KEM. TEKN. FABR. IRIDIUM,
Skepparegatan 76, Stockholm.
Tel. O. 89 89.

| o0 o Tl ™ @ )

Wanas.

(Forts. fr. sid. 497)
ldga, hemtrevliga rum i slottets aldsta del.
Och pa andra sidan entrén grevens bada
rum, dar tavlor saval som konstsaker av
andra slag 6verallt fangslar bestkaren. Dar
aro bl. a. minnen fran Leufsta, som genom
fideikommissariens  farmor kommit till
Wanas, en fortjusande rokokobyra och kloc-
ka samt en dopfunt hopsmaélt av gammalt
uniformsguld, signerad Leufsta 1780, och
i vilken de flesta av sldktens medlemmar
blivit dopta.

I hallen observerar man en utomordent-
ligt vacker Oppen spis av &r 1636 med de
Juulska och Ramelska vapnen. Den har in-
satts har vid den senaste restaureringen,
efter att forut ha statt i en flygelbyggnad,
dit den antagligen kommit frdn Maltesholm
genom Anna Ramel, anka efter Malte Juul,
som 1649 kopte Wands. Och kring spi-
seln hanga &arevordiga gamla hollandare av
Nicolas Eliasz.

Den unga grevinnan pa Wanas ar forst
och framst mamma, en ung och betagande
liten mamma. Hennes mesta tid upptages
av barnen, sdmnad — som roar henne myc-
ket — samt skotsel av tradgard och hons.
Jag far folja henne in ien stor, fortju-
sande barnkammare, rik pa sol och Teddy-
bjérnar och utsikt dver sjon med svanorna.
Och sedan gor véardfolket med sin gast en
promenad genom den vidstrackta parken.
I svanpaviljongen vid stranden ligger honan
pd &4gg, medan hennes make verksamt gli-
der fram och ater féljande oss med Ggonen.
Ett av parets fjolarsbarn simmar nu pa
Stockholms strom, och svanpappa har fore-
satt sig att arets kull skall vaktas battre.

Gamla ekar omge slottet ndrmast — en
riktig gammal farfar har namn om sig att
vara en tusendrig snapphaneek. Rhododen-
drongrupper av sadana jattedimensioner, att
man knappast ser marken annat &n i engelska
tradgardar ge de likasd engelskt valskotta
grasmattorna deras karaktér. Man kan fore-
stalla sig prakten, da de alla std i blom.
Nu sveper den nylévade skogen Wanas vita
slott i sin gréna famn. Landskapet héruppe
i Skanes nordosthorn verkar ej skanskt. Det
har tycke bade av Smalands vilda skogar
och Blekinges véna lundar. En glanta har
huggits ut, s& man fran slottets fonster ser
en avlagsen bygd i ett bldnande perspek-
tiv. Men grevinnan sager, att man kan
vandra och vandra genom skogen utan att
nagonsin komma igenom den. Och fastin
hon ar fodd pa slatten nere vid Eslof, dlskar
hon den vackra pad radjur rika lovskogen
kring Wanas.

Fylld av stamning och ro faller varskym-
ningen 6ver svanornas blanka sj6, som speg-
lar det vita slottet med de rika minnena av
konst och kultur. A. F—K.

Resvaskan.

(Forts. fr. sid. 499.)
»Men ett drende, ack, om jag andd hade
ett arende!» Blott och bart som supplikant
var hon anda lite for stolt att komma.
Hon oppnade kladskapsdorren for att taga
fram sin péls, dar det fortfarande fattades
en knapp. P& bottnen av skdpet lag herr
X:s bruna pappviaska. »Véaskan, se sd ut-
markt da'» Nu hade hon ju ett &rende,
ett riktigt forstklassigt arende till och med.
Hatt, pals, handskar pd, puder pa nasan och
vaskan i handen, och sd bar det astad.
Froken Y och vaskan gingo till Canossa. —
Nar de bada knogat upp for herr X:s
manga trappor, ringde froken Y pa, och sa
blev bade hon och vaskan inslappta till
herr X. Satt han dar inte helt lugnt i
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T)en stora framgangen.

ven Ni blir den vackraste, om —

anblicken av Er sammetslena och ungdom-

ligt mjuka hud vécker beundran. Millioner
on& damer veta, att

LEICHNER'S FETTPUDER

ar det enda pudret, som bor komma i fraga
for att underhdlla deras teint. Om de anvéanda
sig av detta skonhetspuder p& etD riktigt satt
verka de och maéste verka yngre.

Begar omedelbart en liten provask jamte farg-
skala p& 19 olika pudersorter, avensom en liten
elegant puderbok fran

mot insdndandet av 40 pfen-
nig; eller &nnu battre och for-
tare: ga genast till Er leveran-
tor och begéar den for Er
Iémplié;a fargschatteringen pé
eichners fettpuder.

Parfymor
BERLIN SW., Schiitzenstr. 31.

ETT SKONHETSRECEPT:

Anvand Eder varje dag av Viodoltvalen om
morgonen med kallt och pd kvéllen med ljumt
vatten. En Kklar och ren hy bliver resultatet.

PARFUMERIE VIOLA, GOTEBORG

Vagen till mannens hjarta...

Skaffa Eder var receptsamling! Fyll i
kupongen och sé&nd in den till oss.

A.-B. BANAN-KOMPANIET

STOCKHOLM

KUPONG.
Sand Eder receptbok 142 satt att tillaga bananer” till



”0, vad jag ar glad,
att pappa kommit
ihdg kopa

Y v Y-tvall”

Barnen aro fortjusta i YvY-tvalen, som tack
vare sitt milda, cremeliknande l6dder och sina
vélgorande egenskaper blivit den tvdl modrarna

helst anvander for sina sma.

Saijes landet runt a 1 kr.

‘arjt (amiIiEf%Fsorjare

bor bereda sina efterlevande pension fran

ALLMANNA ANKE- OCH PUPILLKASSAN | SVERIGE
Grundad 178 4.

Vinst tillfaller de forsakrade i form av arlig tillvaxt under
insattarens livstid & den blivande pensionen. Denna tillvaxt
uppgér for narvarande till 75 % & det betingade pensionsbe-
loppet. En betingad pension & t. ex. 1.000 kronor tillvaxer sa-
ledes f. n. med 75 kr. om &ret. Prospekt portofritt pd begaran.

STORKYRKOBRINKEN 11. STOCKHOLM.
Tel. 60 00. Tel. N. 10 00.

At Carr’s lackra

KeXx och ChoKoladKex

Fas i alla Speceri-, Frukt-
och Konfekty raffarer

Fyrtornets Konserver

For sasongen inlagda

GRON SAKSKONSERVEI

sdsom Nasselkal, Spenat, Blomkal, Brysselkal
samt Arter i hogfina kvaliteter rekommenderas.

Ab5»

EVIG UNGDOM

beskares ingen, men oOnskar Ni erhdlla en frisk kropp bor Ni
som daglig morgondryck anvanda det vélsmakande

Apotekare R. Conradsons

Radiolit=f'ruktsalt

som ersatter fruktdiet och ©kar amnesomséattningen samt mot-

verkar fetma. P& grund av sin sammansittning ett utmarkt

medel mot forstoppning, olust och huvudvark, reumatism
ischias och gikt. .

GIom ej heller att 6vriga RADIOLIT-preparat HUDRCEME»

TANDCREME, HAR- och MUNVATTEN m. fl. &o hjalpme-
del vid en rationell

Skonhetsvard.

RADIOLITFABRIKEN, Nordmaling.
Kontor och lager i Stockholm Kungsgatan 35. Tel 1527.

sin léanstol och hoérde radio, precis som
om det inte existerade nagra sorger i hela
vérlden! Froken Y stramade upp sig.
»God dag, jag skulle be att fa lamna den
har vaskan och tacka for lanet. Om du har
nagot, som ar mitt, sd kanske»-------- Langre
hann hon inte, for upp sprang herr X,
kastade horlurarna frdn sig och slot froken
Y:s mun med en kyss. Den solide, lugne
mannen Overilade sig visst. Tva stora,
runda tarar rullade utfor froken Y :s kin-
der ner pa herr X:s vialpressade jaquette-
krage. »Forlat mig», viskade hon snyf-
tande. »Det var min skull». — »Ack, min
lilla k&ara tos, visst forlater jag dig. Det
har varit en ryslig vecka den har» Da
glittrade det till en liten, liten smula bakom
froken Y :s tarar. Skont att inte ha varit
ensam om lidandet! S& lade den lilla tyck-
myckna froken Y sina armar om den lugne,
noble herr X:s hals. Och han tryckte
sin fastmo intill sig. Och s kysstes de och
viskade dmma smekord till varandra.

Och allt detta stod den bruna Unican
och sdg pa. Hade den varit ett levande
vasen, hade dess tankar nog i den stunden
kretsat kring ett gammalt ordsprak, som
sager: »Ytterligheterna beréra varandra.»

LISSON.

Vart reser man i sommar?

(Forts. fr. sicl. 491)
med stor njutning bila haruppe — men
auton vacker som bekant hogst olika sen-
sationer hos resp. dkande och outsiders.

Dalarna ar s exploaterat i ord och bild
av konst och litteraturturismen, att det ma
ursdktas om jag begrénsar enquetesvaret
till ovanstdende wur turistreklamens syn-
punkt mahanda nagot forbluffande reflexio-
ner.

Res bort fran alltihop!

Advokaten Mathilda Staélvon Hol
stein tycker inte om sommarvilan i hang-
mattan hemma pa landet, utan foredrar
en langresa bort fran alltihop till en alldeles
ny miljo. Gaéarna en fjallvandring i Norr-
land, sager hon och utvecklar detta rad
pa det mest frestande satt:

— Hur skall man tillbringa sin semes-
ter? Svaren blir kanske olika allt efter
den dagliga sysselsattningen men for de
flesta tror jag mitt recept ar det ratta, prévat
under snart tjugo ar. Res eller rattare sagt
vandra. Ar man trott efter arets arbete,
borjar kanna »nerver» efter ett jaktande
arbete, som fordrar sinnets anspanning, ef-
ter studier eller intellektuellt arbete eller
kadnner man tréttheten dubbel efter ett en-
formigt arbete p& kontorsstolen, inte far
man den ratta vilan genom att gdra ingen-
ting hemma, pa landet i en hangmatta,
hos slakt och véanner eller pd en badort.
Res bort fran alltihop. Bara att satta sig
pa tdget och veta att intet telefonbud
kan n& en ar en befriande kansla. An battre
ar det nar tagresan alr slut och man féar
axla ryggsacken, och bast ar det nar man
kommer 6ver tradgransen i den livgivande
bergsluften. Dar kan man vila pa fjallmat-
tan, sléappa alla tankar, det ar botemedlet
mot trotthet, sorg, bekymmer, nerver. Vart
skall man resa eller var skall man vandra?
Behover du komma ifrdn ett tag pa vin-
ter eller tidig var, packa din kappsack och
res soderut. Sol och varme och alldeles
nya forhallanden gora underverk pa ett
par veckor. Jag har ej prdvat vintersport,
for jag ar ej skiddkare, men jag har sett
samma verkan av ett par veckors fjalltur.
P& sommaren daremot en vandring och
bast i nordliga Sverige. Dalarna, Harje-
dalen, Jamtland ar bra, men Lappland bast,
battre an Tyrolen, Schweiz, Skottland,
Norge. Nast Sverige satter jag Tyrolen.

BLOMSTER
halsningar

Over hela jorden.

Bestallningar & blommor ombesorje*
kostnadsfritt under garanti for omsorgs-
fullt utférande & alla platser av

VISt BLOMSTERHANOEL

GUSTAF EKMAN,
GOTEBORG.
Telefoner 10365, 4314. Telegr. Vasa.
Medlem av Foéreningen for blomsterbe-
stallningsformedling samt de internatio-

nella organisationerna F. T. D. U. S. A.
samt B—V i Tyskland 6000 medlemmar.

Kungl.
HovleverantBr

Jel med fB/ommor".*

A-D- rttRIMADC

e’
rACiuKcen ’
oOtc-oouc

\faro tvensKs instrumentéro bést och
iiSrhalondo till kvaliten biBikult

MALMSJO-BIIIBERG
OSTUNDGAIMQUIST
GUSTAF50N & LIUNGQVIST

GAVIE ORGEL-t.PIANOF.1
i+i

Rasiden 3-s0, Dukar, Flygeltacken,
Kuddar, Konstsaker, Mattor m. m.

Biraeriarls%;.l 1722,4358tockholm.
el. .

Bensintvatta

overrocken hos Saltsjobadens Kem.
Tvatt, Sthim.

Samma hatt
som ifjol _

Fjolérets strahatt skall Ni
inte slopa, utan “férnya”
den med COLORITE. En
enda pastrykning gor den
fraiche som ny, och CO-
LORITE, som finnes i i6
olika charmanta farger,
motstar bade sol och regn.
Finnes i nérmaste farg-
handel.

Cotorue

i [Gfdurgiei
Pris pr flaska

med pensel |
krona i varje
farghandel.

Varnas for efter-
apningar.

w/sam



Det bekanta smart-
stillande medlet
Aspirin-

I Tabletter faaytA.
Endast de fikfa tablet-
terna med bandarol
och garaniimérke bora
anvandas vid forkyl-
ningssjukdomar, In-
ifluensa, huvudvark

och tandvérk.
Erhéllas pa alla apotek.

”Priset ar nedsatt till 90 6re pr glas a
20 tabletter.”

MATSILVER

saluféres i de mest skif-
tande kvaliteter.  Ingen
kan med blotta 6gat av-
gbra huruvida ett matsil-
ver &r av god kvalitet,
men ett tillrackligt stod
for omdomet ger detta
inregistrerade  varumarke

en borgen foér god
kvalitet.

Guldsmeds Aktiebolaget
i Stockholm
Finnes hos varje guldsmed.

AKTA SPETSAR

alla slag till billiga priser i
Teneriffa Magasinet 5, Biblioteksg.

T'Vjil: FAQ

1 ml

D lgger nagot under

PARADISMADRASSERNA

vunnit en s stor framgang

teras, renas och decinficeras & egna mo
derna specialfabriker.

Paradisméarket star darfér i en klasi
for sig.

Tillverkas av:

J. Svensson ® Bourghardt
GOTEBORG.

Fjéaderrenseri, Tagelspinneri, Tackfabrik
Erh. i varje mobel- & séngkladersaffar.

Vartrotthet

pldgar manga manniskor i denna tid
och gor ofta tillvaron och arbetet till
en borda. Det medel, som alltid bor
anvandas vid nervositet, blodbrist, mag-
och tarmsjukdomar, tuberkulos, rekon-
valescens efter operationer och influ-
ensa etc. ar

Styrke- och nervnaringsmedlet

JSormto™"kn

som ar grundligt provat och skriftligt
rekommenderat av mer an 24,000 lakare.
& alla apotek, i farg- och kemi-
kalieaffarér.
Ify(ll och insand bifogade kupon%;\i
AKTIEBOLAGET SANATOGE

Stockholm, Kungsgatan 59, Tel. 12195.

Sand mig gratis och franko:
1) Sanatogen-broschyr.
2) Broschyr om Sanatogen.

Namn :
Titel :
Adress :

Forkla-
ringen ar den att allt stoppmaterial sor-

Dar kan man vandra fast det blir mest pa
| landsvdag. Schweiz ar for tillrattalagt for
- turister. Aven Norge &r i de egentliga

turisttrakterna for mycket anlagt foér tu-

rister och sport. Norges natur &ar mig

"ocksa for stel och trdng och stigen stenig

och hérd. Sveriges ar bast. Boérja i J,amt-

"land. G& upp pa Helags, trygg och
i saker, forsok det forsta fjallet i Sylarna

och tag sedan Lappland. Dar ha vi

vara turiststationer, varest de som tycka

om att varje kvall komma hem, f& en lagom
komfort och dock dagligen komma upp> pa
fjallet. Den riktiga vandringen &r dock
allra bast. Att gd och standigt fa nya
syner och intryck, vidderna 6ppna sig, fjal-
len resa sig med snd pd tinnarna, fjallbac-
karna sjunga mot dalen, dar den under-
bara vaxtligheten frodas. Du far se blom-
mor, vackrare &an i ndgon hage so6derut,
mer lysande, fargrikare. Du finner dem
anda uppe i sndregionen, den gula violen,
sndranunkeln, den rdda rhododendron.

Bjorken, vart trad, foljer dig. Fjallbjorken

klader sluttningarna som en tradgard av

vilda aplar och hogst upp haller sig dvarg-
bjorken kvar i varje skreva. Aldrig ser
du annorstades sadana solnedgangar, sa-

dana farger, himmelen brinner, snon far
Alpenglih. Och kommer du upp! pa
de hoégsta tinnarna kan det val vara
vilda fjall du ser utbver, lika praktiga

som Norges, men alltid ar det nagon fjarr-
syn o©ver dalande hdjder med sjbar, och
rinnande vatten, mossar och skog. Sinnet
blir fritt, man gar sig véalgorande trott.
Kroppen far for en gangs skull vad den
behover av luft och ljus och sol och det
gor ingenting nadr man kommer fram, ty
natten &ar dag. Det finnes ingen tid och
Gud skapte ingen hast. Man lagar sin mat,
kokar sitt kaffe nar man &r hungrig, man
tar sitt nattlager i torvkatan, i turiststugan,
hos nybyggaren eller lappen. Efter dagens
vandring sover du var du lagger dig. Att
sd leva en vecka p& vandring och darefter
ndgon vecka i en turiststuga det ar mitt
livselexir, som ger krafter och skonhets-
intryck for den langa, morka vintern.

En hymn till Vastkusten

ar konstnéaren Carl Wilhelmssons ne-
danstdende minne fran dess karga kust och
dess saltméttade hav:

Min passion for Vastkusten ar ganska
naturlig — jag ar ju fédd i Fiskebéacks-
kil och &ar numera &gare till en villa dar.

Min familj trivs dar, och jag har ju
ingenting emot badortslivet. Dagarna ga
blott allt for fort under den korta sommaren.
Jag seglar, malar och dansar. Jahadd, jag
dansar mycket gérna.

Pa befolkningen satter jag stort véarde,
de aro stolta, arliga och praktiga manni-
skor, kanske blott val misstinksamma mot
framlingar och turister. Men som jag har
lyckan att vara deras stolthet och trots mitt
yrke inte betraktas med misstro, trivas vi
mycket bra tillsammans. De &ro ju myc-
ket villiga att forevigas pad mina tavlor.
Men se jag kan en sak, som for dem ar
normen av manniskovarde GC namligen seg-
la. En gang forirrade jag mig ut i dppen
sjo och sd pass langt bort att de mina for-
lorade mig ur sikte. Min fru blev orolig
och bad nagra fiskare segla ut och hjalpa
mig. Ja, men vad skall det nu tjana till
— det ar ju Wilhelmsson! blev svaret. Vil-
ket jag anser vara ett mycket hogt betyg.

Jag ar nu inte sd forblindad, att jag
inte kan. tjusas av annan natur an de karga
klipporna och det vida havet. Tvartom
trivs jag markvardigt bra overallt, dar jag
kan méala. Kom igen en annan gang och
frdiga mig om Spanien, s skall jag ocksa
bli véltalig.
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Till
Svenska Husmodrar

Kom ihdg, att det ar billigare att kopa

ett oskadligt tvattmedel an att férnya lin

neforrddet. Triton ger en blandvit tvatt

och innehaller ej amnen som frata sondei
Edra klader.

Under manga ar anvant i svenska hem o. funnet hast

SO S5
Helpaket Halvpaket
Finnes oOwver.»lll

ore

Aven blommor behéva néring!

Béasta och Dbilligaste véxtnaringsmedel &r
Nntrigén. Foérpackn. fr. 75 oOre pr st. Saljes
hos alla vélsorterade farg- & kemikaliehandl.

Tekn. Fabriken Jofur, Stockholm.

Giv henne ett sédant! \

HHUNE<TNNINNNIIN NI iy e, L,

Drott &r garantiméarket pd eleganta, =
vélgjorda och billiga armbandsur. $
Ankarverk, 15 rubiner, 14 o. 18 karat, :
mangfaldiga boettformer, konstnarligt 5
ciselerade. Drottarmbandsuren finnas 1
ocksé i guldbelagda boetter, 10 &rs :
garanti, moaré el. fjadrande armband. §

: Valsorterade urmakare lamna narm. upplysnlngar om DROTT i

L WRNREREESEERREREN £ o oavn a s s s a s a o s an s R R R R AR RE R s RaEa REREs LaEE LEEEEEEEE

GEFLE MANUFAKTUR AKTIEBOLAG
STROMSBRO

Oblekta, Blekta och Féargade

Vavnader

Tillse att Ni alltid erhaller market
»SVANEN>»

Kommissionalagrens _telefonnummer :
Stockholm 9646 - Vaxio 500 - Orebro 2063 - Hudiksvall 514
Sundsvall 30 03 - Umed 141.

mm



LAIECIRHCARNZN

Fragor under denna rubrik be-
svaras av forfattarinnan fru Fri-
da Stéenhoff, som gérna lamnar
alla rad och upplysningar, varfor
vara lasarinnor och lasare om-
bedjas att i dessa litterara ange-
lagenheter taga henne till rads.

En bgk om uppfostran.

Fraga: Undertecknad ar ordfo-
rande i en bokcirkel, dar vi alla
aro modrar med barn under tolv
ar. De flesta av oss ha riktiga
smattlngar d. v. s. tvad och fyra-
arlngar vilka emellandt gora” oss
ej sa litet huvudbry. De skola ju
uppfostras, men hur? Jag for
min del, och flera av de andra i
cirkeln, ogilla kroppslig aga. Vi
tycka det ar osympatiskt. Jag har
hort larda pedagoger siga, att
man aldrig far straffa ett barn,
nar man sjalv ar ond. Men nar
man lugnat sig, har man forlorat
lusten! Da blir barnets fel genast
mera obetydligt och ursaktligt.
Redan av detta synes det mig
nodvandigt att fa  okad insikt i
barnavard. Var cirkel har tankt
att till omvéxling med romaner
och saddant lasa en bok om hur
barn forstandigast bora behand-
las, enligt nya, tidsenliga princi-
er. Vi erkanna villigt, att vi g
a sd stor naturlig talang for
barnuppfostran att vi kunna und-
vara anvisningar, och aro synner-
ligen tacksamma for en rekom-
mendation. Fru Dora.

Svar: Fru Dora for oss ut pa
ett omrade, vidstrackt och djupt
som oceanen. Hur mycket har
inte skrivits om barnuppfostran,
och hur mycket har inte diskute-
rats om denna enda " punkt:
kroppslig aga eller €j? P& senare
ar ar det som en dragkamp mel-
lan pedagoger av facket, huruvida
kroppsagan skall bort eller icke.
Forefaller det ej som om segern
alltmera drog sig at deras sida,
som vilja bli av med kroppsagan7
Det ar ganska kuritst att iaktta-
ga, hur de olika nationerna i Eu-
ropa for ndrvarande reagera mot
begreppet ”small”. Man promene-
rar i en park full av bonner och
barnvagnar. Ratt som det ar ser

Spada barn

bdra givaa

tillverkat av

A.-B. Astra, Apotekarnas Kemiska Fa-
briker, Sodertalje vilket férordas av
auktoriteter bland barnlakarna, som den
mest néringsrika tillsats i mjolkbland
nm ar &t spiada barn, sdval fore som
er och efter avvanjmngspenoden

Pa grund av sin stora renhet och
den hoga maltsockerhalten ar det syn-
nerligen valsmakande och lattsmalt
samt Overlagset alla andra preparat
som narings- och kraftmedel, varfor
det anvandes sdsom sadant & ett fler-
tal barnsjukhus, sanatorier och mjolk-
droppar i in- och utlandet.

erkar varken lgsande eller stoppan-
de pd matsmaltningen och utgdr den
basta ersattning for mjélksocker och
rorsocker, vilka i ménga fall visat sig
olampliga.

Rekommenderas &ven &t digivande
modrar samt sjuklingar och konvalescen-
ter sdsom ett av kroppen latt upptag-
bart koncentrerat naringsmedel.

Astra-Maltos ar i forhallande till sitt
néringsvarde det billigaste av liknande

re

P BDruksanwsnmg jamte uppgift pa ett
20-tal olika_mjélkblandningar och mat-
ratter, i vilka preparatet” ingdr, med-
foljer varje forpackning.

Priser:
% burk........... :
Vi », * 3
hushallsférpackning
sdljes & alla apotek.

Astra-Maltos',

Bravo, Tomi

Jag ser att du anvant »4711», for du ser inte ett
dugg trott ut; pigg och spanstig och all right igenl

mMaaa
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ian hur ett levande, grinigt bylte
pphdmtas ur vagnens inre, eller
ur en brakig tulting |nfangas i
rannskapet och det blir dask.
nart darefter &r det en annan
ten byting, som skall avstraffas,
I en tredje, sa en fjarde. Man
cyndar darifran, det ar ett allt-
or ledsamt spektakel En tid
arefter reser man Over grénsen
ch kommer in i andra stora sté-
ers stora parker. Aldrig ett slag,
Idrig en ruskning, aldrig ens ett
aftigt tilltal. Det verkar som om
arje litet barn vore tabu for
arnskoterskornas  bestraffarenit.
id reser man ater Gver en grans
oOr att ater, om ock i modererad
orm, mota skadespelet numro_ett.
fed' flit sager Jag inte nagra
amn for dessa olika pedagogiska
jger och sedvénjor. Intresserade
esenarér ha latt att sjalva iakt-
aga differenserna. FoOr dvrigt
ordrar rattvisan, att man erkan-
Ler, att lika energiska stdmmor

ha fran alla kulturlander hojts
mot barbariska straffmetoder i
alla deras olika grader. Barnen
skola laras respekt for sina egna
kroppar och denna respekt skall
“reflekteras” in i barnet fran dem
som behandla det. Till forman
for pryglandets avskaffande har
vetenskapen pé sistone lagt ett
tungt vdgande ord genom att
framhalla hur kroppsmisshandel
beframjar abnorm sexualitet. An-
géende rekommenderandet av en
bok i &mnet, tror jag ej, jag kan
ndmna ett lampligare verk &n
”Vara barns moraliska fostran”,
av Ebba Pauli, utkommen pa
Nordiska Bokhandelns forlag.
Det ar en gedigen och féangslan-
de skildring av det bésta, som nu
tdnks och ségs i detta brannande
sporsmal. F. S

Engelska bdcker.

Till ”Aina”. Da jag sag Er on-
skan om engelska bocker sa skul-

— Sasong
Klimatisk kur-

EEETfiir

le jag vilja rekommendera Er ett

par, “som #ag tycker mycket om.

Mina forslag é&ro: Horace
Annesley Vachell :  "Fishpingle”
och Hall Caine: — ja, jag har

glomt vad den heter pa svenska,

men den engelska titeln ar "The
master of man” — fraga efter
Overséttningen i bokhandeln. |

all synnerhet den sista ar en un-
derbar bok. Om jag forstatt Er
ratt vore det roligt, om ni ville
lata mig veta det.

Fru Alma Falk, Karlskrona.

Iduns korrespondensklubb.

Kontorsanstalld flicka i Stock-
holm, som kanner sig ensam och
mlsslyckad undrar om nagon vill
skriva till henne. Litteraturintres-
serad, men ej danslysten.

JuTui—Sept. —
och rekreationsort.

Lakare: Doktor Sven Zandrén, Stockholm.

Utmarkta Varm-.'

Gyttje- och M-sdioinska

bad Sjukgymnastik ocih Massage.

Fornamsta Kallbadhus, solklippor,

torn,

Hopp-

simundervisning 0. Friluftsbad.

Forstklassig restaurant vid stranden.

Musik-,

Soaré- coh Dansaftn-ar.

Hoégmoderna Lawntennispl. (En Tout Cas).
Hérliga Seglings- och Fisketurer.
Tillfalle till ferielasning upptill gymnasiet.

Turist-

och Stranidlhotelllem,

i omedelbar

narhet av badan, bjuder komfort, rum.
Ulndier sommaren direkt vagn Stockholm—
Lysakit—Stookh0Im.
Bestali rum i god tid igenom BADKONTO-

RET i LYSEKIL.

-Facila priser.

Hantverks- och Industriutstélining for ia-f
net 17 juli—! aug._ >
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37-arig dam av bildad familj,
gladlynt, frisk och chic, o6nskar
genom  korrespondens komma i
forbindelse med nagon av Iduns
manligfa lasare., Ar intresserad av
litteratur och mycket annat. Even-
tuellt kunde uppgdras om resséll-
skap i sommar. Svar till

Angendmt séllskap.

HI'FiIRtTKADSRAD

Meddelade av mdbelarkitekt
David Blomberg.

I valet och kvalet.

Rum SXS, soderlége,
matta i blagront och
rokgrétt, crémefdrgade ~yttergar-
diner, antik Carl Johans-mdbel i
guldférgad bjork, en divan och 3
vita gustavianska stolar bilda en
grupﬁl samma rum. Vilken farg
och kladsel & samtliga dessa mo-
bler samt innergardiner, dorrdra-
peri och lampskarmar? Vill ha in
litet varme i tonen. Om hem-
slojdstyg, vilket vavsla%
Fargdilemma.

Fraga
gra tapet,

Svar: Mot den blagrona mattan
och den gulbruna bjorken bér ett
randigt mobeltyg, avenledes guld-
brunt och gratt, passa. Till inner-
gardiner och dorrdraperier ett
linnetyg nagot morkare an vagg-
fargen samt lampskdrm i svagt
engelskt rott eller gult. Mdobel-
tygskvaliteten exempelvis blandat
linne och ylle.

Hall tillsammans rummets farger!

Fraga: Vilket ar vackrast som
matsalsvagg, slat putsad vagg,
uppdelad i falt upplfran och ned
med lister (rod tegelbard upptill)
eller panel? Och i forra fallet:
vilken farg pa vaggarna? | sena-
re: vilken farg & panel och vagg-
bit upptill? Mobel i barock, "i
varm brun farg, rokad ek, bestar
av stort skap, buffet och S|debord
Vad for slags gardiner, vilken
farg & samma? Vacker bordduk
finnes i gammalbla boj med bro-
derier i olika gréna nyanser.
Fruns rum: guldgul gammal mo-
bel i Carl Johansstil. Funderar
pad att kla den i lilas-svart eller
lilas-brunt. Vore det vackert med
putsen — eventuellt tapeten ocksa
i lilas, fastan ljusare nyans? Vita
ardiner? Farg pd ‘matta och

ampskarm? Om ej detta forslag
gillas, var god foresla nagot lamp-
ligt. Herr-rum; hopplockade mdéb-

Gikt
Ischias
Blodbrist
Nervsvaghet
Aderférkalkning
Alderdomssvaghet

bekampas effektivt med miradium, som
innehaller akta radium i vetenskapllgt
avpassade doser. P& apoteken a 6.50 kr.

Tag forst Miradium-salt eller -pastil-
ler och om sd &ar nodvandigt, sedan de
starkare Miradium-tabletterna.  Utvar-
tes anvandes mot smartor Miradium-
salvan, pr tub kr. 3: 50.

Boken om radiums verkningar san-
des gratis. Skriv till Miradium, Apo-
teket Vasens Apoteksvarucentral Vit-
rum, Stockholm.

ftIfR/IITIIM

GLORY

TANDCREME



HATTEN

sommaren

kan Ni gora sjélv av Eder
gamla hatt, som blir alldeles
som ny med

den siienska strhattfernissan

"PANAMA”

Av alla strahattfernissor tac-
ker den bést och har de
vackraste fdrgerna.

Kr. /; — pr fl.
Frdga efter den hos Eder
farghandlare eller rekvirera
den direkt fran tillverkaren

KOPALAKTIEBOLAGET
STOCKHOLM

med pensel.

Engros genom

AlIB ALFORT & CRONHOLM
Stockholm

Hushalls-

> handskar

m 6—6%—7—7y*—38
2:50 paret extra toc—

*SH' ka" 3 paret.

MS* brécksstrumpor o alla
sla?s sjukvardsartiklar
i lage full garanti.
Humana priser. Forst-
. klassigt parfymeri med
Uppgiv Matt toilett- o. tekniska ar-
tiklar 10 % extra rab.
C I I Y Gratis
- katalog

Jakobsbergsg. 27, hérn. av Regeringsg.
Flemminggatan 13, mitt fér Separator.
Till landsorten mot postforskott.

Flyglar - Pianinon
Bechstein
_Aug. Forster
Sambeve Aug.  Roth

*0ouirm*—sronnOm
jmjwn: wenftnn»

o
Laubergar a Glo»
Billigaste priser och basta avb.-villkor.
Edert gamla tages i byte.
Illustrationer o. pris gratis pa begaran.
A.-B. J. A. Fogelgvists Musikhandel,
Norrkoping.

VITRUMS

FERROL

ar det kraftigast aptitgi-
vande och mest starkande
av alla moderna organiska
Jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmalt foredrages det av
den omtéligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med
latthet tages av sdval barn
som vuxna.
Tillverkas &
APOTEKET VASENS APOTEKS-
VARUCENTRAL VITRUM,
STOCKHOLM
Originalflaskor om 500 gram.
Fas & alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.

Yllestrumpor

och liknande yllesaker skola tvattas med
Havoline i kallt vatten, aven skéljas i
kallt vatten. De bliva rena, mjuka och
dubbelt varaktiga samt krympa icke.
Vid en® storre statlig inrattning har
StrumpfOrbrukrr.ngen nedgétt till halften
tted?tn Havoline borjat anvéanda» till
VAl

At den lille halslakar’n
bor Du dig fortro.
Tulo — hans pastiller —
aro halsens A och O.

ler. Soffa och stolar i ljus bjork,
lanstolar. De senare klddda med
gobelin i bla och gron fargton.
De forra med grénblatt och matt-
gult smamonstrigt tyg. Farg pa
vaggar, gardiner, matta? sang-
kammare: vit mobel. Farg & ta-
pet? Gammal Idunprenumerant.

Svar: Matsalen: Brunbetsat el-
ler malat tra samt vit puts a vag-
garna. Gardiner i blatt rasiden
eller linne i borddukens féarg.

Fruns rum: Till den gula mo-
beln bor foéreslagna lila och svar-
ta tyg bliva vackert med gralila,
randiga tapeter. Gardiner och
lampskarm i gult (sammanhoran-
(ij med trafargen). Matta i gra-
ila.

Herrummet: Gardiner i samma
farg som mobeltyget och vaggar
i grabrunt torde halla ihop detta
rum med dess olika farger och
mabler. Mattan daremot i en ter-
rafargad ton, lugnt monster.

Sangkammaren En blommig
eretontapet foreslas, vita gardiner;
{ned undergardiner av moll i en
on

| allmanhet géller det att halla
tillsammans ett rums farger i f3,
halst tva kul6rer och taga hansyn
till totalintrycket av rumsfilen
fran rum till rum.

Tyg m. m. till antika mobler.

Hurudana tapeter, gardiner,
matta samt mdbeltyg till forgylld
salongsmobel (Louis XVI stil)?
Mobeltyget oOnskas ej for ljust.
Kunna s. k. putsade vaggar i falt
passa?

Rummet grénsar intill matsal
med ndstan svart ekmébel i ba-
rockstil, kladd med brun oxhud.
| salen finnas hoga paneler, vil-
ken farg pa panelen samt vigg
ovanfor?  Tapet eller putsad
vagg?

Vilken tapet till vitlackerad
damrumsmobel, Gustaviansk stil?
Mobeln kladd med italiensk go-

beline, beige botten, bukettmon-
ster i rott, brunt, gront m. fl.
farger, samt guldtradar invavda.

Vore dven tacksam fa veta lamp-
liga gardiner till samma mdbel.
Antika mdbler.

Svar: Till en Louis XVI-m&bel
passa ej putsade vaggar, vilka
bora vara antingen tapetserade i
falt eller malade och dekorerade
i samma stil. Med hansyn till de
omgivande rummens farger fore-
slas i salongen mabeltyg i vieux
rose, vaggar i beige och gardiner
lika mobeltyget samt mattan en
Tabriz i latta férger.

Matsalspanelen brun i en lju-
sare valdr &n moblerna och ovan-
for denna puts i vitt, brutet med
ndgot umbra.

I damrummet bor kanske till
beskrivna mobeltyg latta grona
gardiner och gron tapet passa.

Rad om fargval.

Fraga Vore tacksam for rad
angdende farg & mobeltyg, tape-
ter och lampskdrmar i stort, ljust
herrum med mahognymobel, gra-
bla matta, mellanbld draperier
samt gardlner i gammalrosa.

DA de bada sistnamnda farger-
na mahanda ej harmoniera si val
med grannrummets gardiner och
draperier i terra, till mahognymo-
bel kl&dd med Kklart blagront,
kunna herrummets gardiner och

J

S.

Ett sedan mer an 10 ar provat

°ch. allt..mer anvént preparat framstéllt ur
frisk hjdm- och nervsubstans.

PHOSPHO ENERGON

har visat sig vara av mycket god verkan vid
samtliga svaghetstillstand, vid

Nervositet Neurasteni
Overanstrangning Melankoli

Phospho-Energon hdjer snhabbt energin och
arbetsformagan, Okar aptiten och bidrager
aven till en god sémn.
For en dveranstrangd och forsvagad orga-
nism ar en Phospho-Energon-kur synnerligen
valgorande.
Phospho-Energon ar ovarderligt for perso-
ner med intellektuellt arbete.
Forekommer i form av Phospho-Energon-
piller — saval med som utan jarn — i burkar
om ioo och 300 piller pa varje apotek.
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en avgorande stund inristade sina foérhopp-

ningar i glaset, sa inristar ungdomen bildlikt sina férhoppningar, drommar och

I6ften for sin
mot

inre blick, som hanford famnar framtidens férlovade land
illusionerna  kommer dock den kalla verkligheten, omutlig och sannings-

kar, och skriver sitt Veto.

Sa bleknar mangen karlekssaga, sd vissnar mangen ungmos kind.

bittras sinnet,

Ebba Brahe och Gustaf Adolf!
borgens fonster.

ranger.

sa dor hoppet.

Men minnet lever kvar.

en

en skon hovdam i en fangslande och romantisk karlekssaga.

Karleken och skénheten omgivas alltid av sagans mystik.
star stundom icke att fa for nagot pris, men skonheten ar tillganglig for alla.
Innan den kalla verkligheten ristar sina runor i Edert ansikte och det ar for
sent, bor Ni borja med skonhetsbeframjaren, den verkliga skonhetstvalen

Usuy

draperier ev. utbytas mot andra i
mera lampliga farger.

Vilken farg & lampskarmar i
det nyss omnamnda grannrum-
met? K. M. A.

Svar: Grannrummets terrafar-
gade gardiner béra mahanda ut-
bytas mot blagrona, passande till
mobeltyget, och rott férbehallas
det stora herrummet. Till mahog-
nymobeln ett vinfargat tyg, gar-
diner i samma farg, portiarer i
rott med dragning at lila (pas-
sande till den grablda mattan),
samt grda vaggar. Lampskarmen
svagt engelskt rott eller gulrott.

FLORODOL

Lampskdrmen i grannrummet i
rose (eller blatt, fodrat med rose).

AFRAGOR oct SVAR]

Elt penningplaceringsrad.
Frdga: Som jag i manga ar
grundligt last min k&ra lIdun och
haft nytta av mangas fragor och
svar, men aldrig sjalv fragat, bor-
de jag kanske sjalv kunna besva-
ra min frdga, men vore s& tack-

sam for ett gott rdd. Ar mellan
50—60 &r, har ett lyte som hind-
rar mig att forsoérja mig sjélv,
om jag ocksa inte som nu &r fal-
let, & bunden av min gamla mor,
som behéver vard. Men hon kan
dock leva annu i flera ar. Nu har
jag sparat 10—15 tusen. Hur kan
jag placera dessa for att fa det
basta av dem. De std nu i spar-
bank. Kan ej i framtiden fa bli
ensam om dem. Bor i en medel-
stor stad. Ar det oklokt manne
att placera dem i en liten gard
eller blir underhallet av den stor-
re an fortjansten. Om man Kko-

men

S4 for-

Edert namnchiffer etsades in pa glaset i

Det kom aldrig att lysa fran triumfbagarnas festliga transpa-
Men i djupet av folksjalen aro Ni férenade &nnu

ung furste och

Karlekslyckan

per livréanta ar ju kapitalet borta

for efterkommande. Ett gott rad

emotses tacksamt av

En som bdrjar kdnna sig gammal.
Svar: Vi avradda fran kop av

hus. Bast ar att kdpa Svenska

statens Obligationer — icke pre-
mieobligationer — da % ranta
torde kunna uppnds. Utlandska

obligationer kunna koépas har till
ett pris som lamnar Eder %
ranta.

Vid badort.
Fraga: Tacksam pa upplysning
om var en ung bildad dam som

Onskar tillbringa semestertiden
15—30 juni vid en av Sydhallands
eller Nordskanes badorter, kan fa
lamplig inackordering. Ar ensam
och onskar darfér komma till en
plats dar ungdom finns och var-
dinna som tar sig an sina gaster
och presenterar, jamte prisupp-
gifter. E.
Svar: Pensionat Strandstugan,
adr. Laholm; efter 1:sta juni
Kamrerarkontoret Melbystrand.
Pris pr dag omkr. 2 kr. for rum
och 5 kr. for mat.
Pensionat  Furuhem,
(Froken E. Person).
fr. 6.50 pr dag.
Pensionat Lyckan, Bastad (Fru
K. Andersson). Helpension fr.
550 pr dag.
Brandbergs pensionat 7 orekov.
(Froken L. Brandberg). Helpen-
sion fr. 6.50 pr dag.

Bastad
Helpension

Till saters.

Fraga: Ville s& garna under
ett par veckors tid i sommar bo
& en sater. Kanner nagon av
Iduns lasare till ndgon sadan, dar
man mojligtvis kunde fa logera.
Den far absolut inte ligga i stora
turistleden. Vad utrustning skulle
man i sd fall behdéva for natt-
harbérget? Mjolk, smor och brod
kan val fas dar, och torra mat-
varor kan man vl sjalv ha med.
Oéndligt tacksam for svar till

Fjallbiten.

Svar: | allménhet tas ej loge-
rande emot pa satrarna, och skulle
ett undantag goras, stéller det
sig bade obekvamt och dyrbart.
Ett satt vore att annonsera i na-
gon tidning i en sadan provins,
dar satrar forekomma. Slumpen
kunde gdra att ni finge ett gynn-
samt svar.

Vid Genevesjon.

Fraga: Skulle mojligen nagon
av lduns lasarinnor kénna till en
verkligt god inackordering, i fin
och bildad familj, for en 20-ars
yngling ——nybliven student —
som under sommarmanaderna,
och mojligen langre, onskar stu-
dera franska sprdket i Schweiz,
helst vid Genévesjon, och dar
séllskap av en eller flera hygg-
liga (manliga) kamrater kan pa-
raknas samt undervisning erhal-
las. Finns nagon person att van-
da sig till — i Sverige eller fran-
ska Schweiz for erhéllande av
upplysningar och rad?

77 C-

Svar: Som Lausanne ar huvud-
orten for studier av alla slag i
Schweiz, torde vara fdrdelaktigt
att begiva sig dit. Dar finns
manga pensioner for unga stude-
rande man med tillfalle till bade
familjeliv och sport. Bland an-
dra kunna ndmnas: Mme Grivel-
Vénuzat, Chalet des Bergiéres,
41 Avenne Bergieres, Lausanne.
Pris frdn 210 fr. pr manad.

M. Rochat, professeur,
Colombia, Avenue Jomini,
sanne.

Pa resebyrdn Alpina, 14 Hamn-

Villa
Lau-

gatan, Stockholm, lamnas alla
upplysningar om Schweiz.
Kronisk tarmkatarr.

Fraga: Tillater mig hovl. fradga

om Idun mojligen vet nagot rad
for hjalpande mot mangarig kro-
nisk mag- och tarmkatarr? Har
sokt olika doktorer och noga
foljt alla foreskrifter, men utan
resultat. Ung Idunlasarinna.
Svar: Na&got kungsmedel mot
en kronisk tarmkatarr gives icke,
och hér ar icke platsen for ett
banalt uppridknande av alla dieti-
ska och' medicinska foreskrifter
mot sjukdomen, foreskrifter som
ni férvisso redan erhallit. Akom-
man hor ju till de sjukdomar som
latt aterkomma och det fordras

KOBBS THEER 4ro sedan WO &r tillbaka kdnda och erkanda sisom de férnamsta och ;
drickas darfor i de flesta svenska hem.

KOBBS TH EER &aro de enda i Sverige, som st& under vetenskaplig kontroll.



VVad ar Albas?

ar ett nytt, flytande

A A ., 3 2L champoneringsmedel for
tvattnlng av har och harbotten. Nagot
flytande hartvattningsmedel har forut
icke funnits i Sverige, utan har man
hittills fatt ndja sig med de sodablan-
dade champoneringspulver, vilka icke
forma att géra harbotten riktigt ren, och
som dessutom gora haret sprott. | Tysk-
land, Amerika m. fl. lander har man sa
gott som fullstandigt Overgivit pulvren
och overgatt till anvandandet av flytande
champonmedel, vilket ar latt och be-
kvamt att anvéanda, gor harbotten och hu-
dens porer fullstandigt rena, gor haret latt
och mjukt, hindrar mjéallbildning samt
borttager mjall, om sadan redan finnes.

Ett sadant idealiskt hartvattningsmedel &ar Albas.

Albas champon ar fullstandigt fritt fr. alla &mnen, som skada har o. harbotten.

Tag for regel att anvanda Albas minst en gang i veckan och Ni skall

bhya forvanad over det goda resultatet.
Va"Jl Edrn barn att regelbundet varje vecka tvatta sitt har med Albas.

iJet tager endast nagra minuter.
Albas champon bor alltid finnas till hands, hemma och pa resor.
Albas betyder for harets vard vad en god tval betyder for huden.

Albas saljes overallt. Pris pr flaska 2 kronor.
En piovflaska sandes portofritt om nedanstdende kupong ifylles med

namn och adress samt, jamte 50 ore i frimarken, insdndes. En dylik prov-
flaska racker till 4 a 5 champoneringar.
Tekniska Aktiebolaget Alba,

Drottninggatan 47, Stockholm.
Sand mig portofritt en provflaska Albas. 50 o6re i frimarken nérslutes.

cAMas

Namn

Bostad:

Postadress
IDUN.

S

uthallighet med behandlingen fran
den sjukas sida for att nagot var-
aktigt skall kunna uppnds. Vad
dieten betraffar intager mjélk en
sarstallning sa till vida, att den

Trottsamt.

Fraga: Min chef fordrar att
jag skall sta i givakt dd han talar
med mig, men som han kan tala
i timmar i ett strack, beder jag

en aktningsfull  stallning gent
emot er chef, dd han har nagot
att séga er. Men ger han sig
sa god tid, att han kan tala med
er 1 “timmar”, har han sékert

OtftESt |r:jverld<ar fSkaéj“gt (rjnen ben- oni ett s'tff hur dag skall upp- ingenting_ emot att ni satter er.
> aKa '|nk e e DAae dot pasey trada i ifragavarandefall Ni" kan &tminstone framstélla en
mjolken &r for nagra det basta Blésippa hovlig forfrdgan darom, si blir

a
B emodier i Daoibpa.
Givetvis bor ni iakttaga han pamind om det orimliga i

situationen.

Svar:

Tjanarinnefraga.

Fraga: Ar man tvungen att
giva sina tjanare (kokerska och
husa) matpengar under semes-
tern samt aven I6nen, om man
tager vikarie under tiden.

"Undrande husbonde™.

Svar: Beror alldeles pd om-
standigheter och isynnerhet &ver-
enskommelse. Om husbonden be-
talar vikarie, torde han kunna
slippa undan med endast I6nen
till de bortavarande; &ven i sa-
dant fall da tjanarlnnorna ha ett

Jenson & Nicholson’s gott hem att komma till. Dock'

Fernissor kan vara skéal i att forvissa sig

. ° . o om huruvida tjanarna efter ater-

Med en velociped halla | aratal komsten tanka stanna kvar i sin
tjanst, innan man utfaster sig for

som denna blir man mer an ndgot underhall under ledigheten.
néjd. Knogiga backar, mot-

vind och vagavstand betyda

De é&ro odvertraffade.

Finnas hos Eder farg-

handlare Insekters forstorelseverk.

ingenting. Den latta gangen o . X
och styrkan ger utsla- Flrag&tl).l Ar agare till en gam-
2 A 2 ma Ioel, vars parmar aro av
t, d k
get, da man dker pa.en tra, dessa ha troligtvis fororsa-

kat att mal nu haller pa och for-
stora, forst och framst parmarne
och s& bladen. Har ocksa rékat
f& mal i en bordfot och ar radd
att de skola helt forstora den
och sd vandra vidare. Vill Idun
vara vanlig giva ett rdd hur man

09

Begér detta mérke

Generalagentur:
Julius Arnheims Anka,
Skepparegatan 66 A, Stockholm.
Tel. 748 69.

VELOCIPEDAKTIEBOLAGET
LINDBLAD
Stockholm - Malmé

NONA USA

depa

TANDBORSTEN

AB.HAKIS LFHMANN&Co5

STOCKHOLM

Ar absolut odvertraffad och saljes dverallt

sjalv skall kunna utrota insek-
terna, dd jag ej har tillfalle att
lamna bort sakerna.
Unérande.

Svar: Troligen ar det ej mal
utan s. k. tramask, sma insekter,
vars larver borra sig in i gam-
malt tra. De utrotas bast genom
att hélla fotogén i hélen.  Bade
lukt och flackar forsvinna, da
foremalet blir torrt, varfor be-
handlingen kan utan oldgenhet
upprepas.

Stel regnkappa.

Fraga: Jag har en vacker regn-
kappa, som troligen till foljd av
olampligt forvaringsrum blivit all-
deles stel. Vad skall jag gora vid
den for att fa bort stelheten ? Tag
vill minnas att det for nagra’ ar
sedan stod ett medel i Idun, men
som jag icke har nagra gamla ar-
gangar av_tidningen, kan jag ej
fa reda pd det, varfor jag vore
mycket tacksam for svar.

G. K.
Svar: Lagg ned kappan i en
svag losning med ammoniak i
vatten, sa gar stelheten bort. Kap-
pan upphanges pé bygel och tor-
kas med handdukar, innan den
sedan sjélvtorkar.

Portrattmalning.

Fraga: Undertecknad, Idunpre-
numerant, som bade genom an-
nons och stockholmsbekanta for-
gaves sokt komma i kontakt med
ndgra stockholmskonstnarer eller
konstnérinnor, undrar om Idun
ville vara” vanllg uppge adresser
& nagra sadana, vilka Ni tror va-
ra villiga att ge privatlektioner i
portrattmalnlng De skola vara
utgdngna fran Akademien.

Vera.

Svar: Konstndrinnan  froken
Eva Bagge, Maéstersamuelsgatan
41, 1V. Konstndren herr Henrik|
Blomberg, Fredsgatan 3. Konst
ndren herr Artur C:son Percy
Maria Trappgréand 7.

Trikatyg.

Fraga: Hurudana sommar skall
man sy vid sémnad av underkl&-
der i silketricot? Vilken avslut-
ning kring hals och armar pa ett
nattlinne av detta tyg. Tricoten
ar rundvavd 140 cm. bred. Skola
fallarna nedtill sys upp for hand?

Tacksam skanska.

Svar: Som gores endast i ena
sidan, ty da tyget &r dubbelvéavt,
begagnar man sig darav. Bast ar
att gora s. k. franska sémmar, H.
v. s. forst sy en vanlig som, kllp-
pa kanterna sd nara att man se-
dan kan vénda och sy &nnu en
som. Séaval for den ena som an-
dra sémmen fordras noggrann
trackling, annars glider_trikatyget.
Man syr p& maskin. Fallen ned-
till bor dven tracklas noga och
pressas innan den vikes till och
tracklas an en gang pd maskin
som man vill. Som avslutning
kring hals och armar ar lampli-
gast med en virkning direkt vid
fallen med silke i samma farg
som plagget.

Battre sent an aldrig.
Av Mea Tillberg.

Lars Erik %ger och stirrar
med ett blint och ett seende 6ga
emot den gamla klockan mellan
fonstren. Hon &r det enda val-
bekanta foremalet i den nya och
ovana omgivningen, sd nar som
pa snusdosan pa nattduksbordet
och hustrun hans, forstds. Han
flyttar blicken fran klockan till
sédngen vid motsatta vdggen. Dér
skymtar han svagt ett litet visset
gumansikte med slutna 6égonlock.
:| det har stora, fina rummet
skola de

pa alderdomshemmet
alltsd bida det oundwkllga. Har
ar allting sd blatt och fint. En

bld byrd mellan fonstren, bla sto-
lar och mitt pa golvet ett runt
bord tackt av en bld och vitrutig
vaxduk. Det ar alltfor grannt for
dem gamla stackare och i hans
tycke icke si trivsamt som det
gamla sotiga koket i Backa. Dér
hade han velat sluta sina dagar,
men var herre hade beslutat an-
norlunda.

Sedan Fredrika en kvéll for
mer an ett halvar sedan damp
omkull och slog bakhuvudet i
golvet, just dd hon skulle koka
kvallsgroten, hade allt blivit sa
annorlunda, sd frammande och
ovant. Han maste sjalv tanda i
spiseln om morgnarna och koka
kaffet. Han maste med darrande

Influensa
ar en akut, smittosam sjukdom
av svaraste slag.

Det galler att redan fran borjan
bryta udden av dess &desdigra
verkningar. Ddarvid har Ni ett
verksamt medel i Globoid, som
har formaga att forlama sjuk-
domens kraft, stilla smartorna
och avlagsna sjukdomsorsakerna.

Globoid, detta underbara medel,
erhdlles (utan recept) & alla apo-
tek i flaskor om 40 och 20 tablet-
ter a y2 gram till ett pris av 2: 30
och 1:25 pr flaska. Tabletterna
&ro latta att intaga och ofarliga.

“LEKSTUGAN*

2 mtr lang, 1,40 mtr bred samman-
fallbar, mélad ut- och invandigt, tapet-
serad samt taket belagt med asfaltpapp.
— Séndes emballerad direkt fran fabri-
ken till kronor 145: —.

A -B. Vasteras Traforadling

Visteras.
Tel. 4 & 231.



PIX-pojken pa
aventyr.

Att tjusa orm med toner lar ju ga.
Fortjust pa allvar blir den —

om Pix man bjuder pa.

—® =

En mangel,
som Ni blir fortjust 1!

Mangel nr 3008 har en drivanordning av

helt ny typ. Genom sin tysta och jdmna
gang overtraffar den varje annan mangel.

Den kan pa séarskild begaran erhallas med
extra fotter for reglering av hdojden.
Begar var specialkatalog, som sdndes gratis och fra/riko.
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NORRAHAMMARS BRUK — Norrahammar.

gammalmansfingrar skara av det
brod, medlidsamma grannar buro
till dem. Sedan méste han néstan
mata gumman; hur det nu gick.
Svart var det ocksa att hitta i
hennes skéap, bland grytor, slevar
och andra don.

Men ndr en gubbe i deras soc-
ken foresatter sig nagot, gar’\det
ocksd. | flera manader hushalla-
de gamle Lars Erik foér sig och
sin gumma. Det blev forstas "s&
smaningom enbart kaffe-diet. Ty
efter hand tréttnade grannarna
pd att béra till dem mat. De voro
Ju inga fattighjon. Tvartom' Det
var allmént kant att “gammel-
fjarsman” hade en sparad slant
pa Kistbottnen. Darfor, menade
grannarna, borde déar kunna skaf-
fas hjalp i huset. Men det ville
Lars Erik ej hora talas om. Ha
en frammande ménniska huseran-
de med deras tillhérigheter. Al-
drig! Hur skulle icke en sadan
passa p& att bestjala dem; nu
nar icke Fredrika kunde ha 6go-
nen med, sig.

Och salunda vaxte smutsen och
vantrevnaden upp till takadsen i
den fordom ganska prydliga stu-
gan, och, de b&gge gamla tynade
av och blevo mer och mer skugg-
lika.

En dag kom prosten for att se
hur de hade det. Han s&g och
forskracktes. Nagra dagar senare
kom prostinnan, foljd av piga och
matkorg. Det blev fest i stugan
Lars Erik kande SI? helt up|
rymd efter_den ovanligt kraftlga
maltiden. D& passade prostinnan,
som var en klok kvinna och kan-
de mannen, pa att taH om trak-
tens stolthet det nya alderdoms-
hemmet i grannsocknen Hur val
dess inackorderingar blevo passa-
de och ompysslade, och hur lyck-
liga Lars Erik och hans hustru
voro, som hade det si stallt, att
de kunde soka sig in dar. Gub-
ben teg. Pa prostinnan  kunde
man ju icke garna bli forargad.
Men vart ville hon egentligen
komma? Anade hon, hur mycket
han hade pa sparbanksboken’)
Trodde hon att han, Lars Erik
i Backa, skulle sétta sig och ge ut
flera kronor i manaden, &n som
brukat ga at under hela Aret i de-
ras lilla hushal]?

Prostinnan gick, men efter ndg-
ra dagar kom hon igen och talade
da rent ut med de gamla; bad dem
betdnka vilken onddig orétt de
(};jorde mot sig sjalva, med att
ortfarande sldpa sig fram i detta
elande. Till sist vadjade hon till
Lars Eriks stolthet. Det vore val
en skam, om det skulle kunna sa-
gas, att han hade latit sig sjalv
och hustrun svélta ihjal. Gubben
teg envist, men de foljande néat-
terna lag han vaken, stirrade med
sitt enda 6ga upp emot det svarta
taket och funderade skarpt och
lange. Skulle det ga an att ta ut
sd orimligt mycket pengar? Nog
for att slantarna skulle racka de-
ras livstid ut. Men att varje ma-
nad ge ut etthundrafemtio kronor
kontant. Det wvar upprorande.
Néstan en dodssynd.

Till sist blev det dock som
prostens ville. Lars Eriks syn
forsamrades; han fick stundom
som en hinna over dgat. Vid sa-
dana tillfallen kunde han ej ens
urskilja landsvégens vitgula band,
dar det lopte fram genom tegar-
na. Han Kklev bredvid och blev
liggande i diket. DA detta upp-
repats ett par ganger, gick han
sjalv_fram till ‘prosten och horde
sig for om villkoren pa det dar
forunderliga hemmet. Och till
bygdens stora forvaning utlystes
dar en manad senare auktion pa
gamla "fjarsmansgarden” i Backa.

Auktionsdagens morgon  var
Lars Erik pa benen fore Kkloc-
kan fyra. Han hade legat ensam
i sin stuga denna sista natt. Gum-
man hade forslats till hemmet da-
gen forut for att eJ li % i vagen
under auktionen. en ténde
med fumlig hand ett |jUS och for-
sokte vid dess irrande sken ur-
skilja hur mycket klockan var.

Kép

KARAMELLE-
-m3 RADE
valnotter, man-
del, jockeymos-
sor m. m. i Yi
kgs. vackra de-
korerade  bleck-
burkar.
Kr. 2.—
fraktfr, kr. 2.60

PERCY F. LUCK & Co.

Fraknar,

aven av svaraste art, borttagas
snabbt och effektivt med Kronans
Frékenvatten. Pr flaska kr. 3:—.
Vackra lockar bibehdllas &ven i
blast och fuktigt vader vid anv.
av Kronans Lockharvatten. Ovar-
derlig hjalp vid den moderna dam-
frisyren. Pr flaska kr. 3:—
Kronans Hyrenovator, borttager
finnar, pormaskar och andra oren-
Ilgheter i huden. Pr fl. kr. 3:—
Sandes fullt diskret, utan uppglft
om innehall, Jamte vér illustrerade
katalog.

CARL R. LARSSON
Oxtorgsg. 5, Avd. D, Stockholm.

De 46,5 gr. varma, starkt radio-
aktiva kallorna i

Teplitz-Schénau  (BoIMIBII)
uppnd héapnadsvickande resultat i
botandet av

Gikt,
Reumatism,
Ischias

etc.
Samtliga moderna
kurmedel.

Upplysningar _fran STADT, KURDI-
REKTION, Teplitz- Schonau Tjecko-
slovakien samt Tjeckoslovaklska In-
formationsbyran, Fleminggatan 20,
Stockholm. Telef. 310 77.

Varda Edert utseende!

Genom lampliga och pa& veten-
skapliga grunder framstéallda medel
kan vem som helst forbattra sitt
utseende i otrolig grad.

Lait Antephélique
ar ett osvikligt medel mot frak-
nar, finnar, fnassel och rynkor.
Styrker och hardar huden, gor den
fast och jamn.

Garanteras verkningsfullt.

Pris Kr. 6:— + porto. San-
des_diskret.

A.-B. Franska Parfymmagasinet,
Hamngatan 5, Stockholm.

Det ar tacksamt

att odla grénsaker, dd man
anvander Weibullsfroer.

Marklig nyhet!

Sondriga kokkarl
kunna repareras.

Aluminium-kitt

ar ett preparat, med vil-
ket hal i kokkarl och an-
dra karl av aluminium,
koppar, emalj och bleck-
Flat etc. kunna varaktigt

lagas och Kkarlen sdlunda
ater goras anvandbara for
lang tid framdt. Repara-
tionen kan utféras av vem
som helst, och utan var-
me, lodkolv eller andra till-
behdr. Kittet levereras i
tuber och kan erhallas i
varje jarn- och bosatt-
ningsaffar,  samt
fran:

direkt

alb Svenska Metallverken
och

Skultuna Bruk
Vasteras



Vid koép av matlagningsolja
varnas allménheten for att lata
overtala sig att kopa en dyr
utlandsk matojla, som i kva-
litet &r lagre och i pris be-
tydligt hogre an

Reymersholms Kronolja

Ett talande bevis for var ol-
jas hoga kvalitet ar ett utld-
tande av en fransk koksex-
pert, som haller var olja batt-
re an ett av Frankrikes mest
berémda mérken.

Importerade matoljor halla i
allménhet % till 2% fettsyror,
vilka alstra harskning. Var
olja &ar daremot totalt fri fran
fettsyror. Dessutom levereras
oljan i Iljusskyddande bleck-
burkar. Harskning ar darfor
praktiskt taget utesluten.

Reymersholms Kronolja

ar lamplig att anvanda till all
matlagning och bakning.

Reymersholms Gamla Industri A.-B.

Oljefabrik : Karlshamn.
Huvudkontor : Helsingborg.

TRICOPHEROUS

ar varldens fornamsta har-
medel och dvertraffas icke av
ndgot annat liknande preparat.

Pris pr fl. 3.25

Erhdlles hos alla 1 :sta
klass Parfymeri, Damfri-
séring och Drogaffarer.

Ensamforséaljare :
MADSEN A WIVEL, Képenhamn.

LYGLAR'H "PIAHIMO
IOFFMANN

Nyheter och ytterligare forbatt-
ringar av olika slag kanneteckna
den nya modellen, 6vertyga Eder
om Hermes fordelar och Ni koper
en Hermes, som &ar marknadens
fornamsta velociped.

AKTIEBOLAGET
NYMANS VERKSTADER
UPPSALA

Skandinavien* storsta i
fabrik for velocipeder

Snart fyra! Han maste upp. Vis-
serligen kunde han ingenting ut-
ratta pa flera timmar annu. Da-
gern drojde lange s har ars, och
forresten var ju allt redan féar-
digt for auktionen; ordentligt
hopplockat och uppradat béde ute
i boden och inne I kammaren, ja
t. 0. m. ute pd backen. Men dar
satt en varkande oro i kroppen
pad honom. Tank, om ndgot stu-
lits bort under natten! Han tre-
vade sig fram till fonstret, men
kunde ej urskilja moblerna dar-
ute pd backen. Det var allt for
morkt. Han frés, men gjorde sig
ej ro att tanda i spiseln. Det sag
tomt och styggt ut, att Fredrika
ej lag i sin “sang.

Nar Lars Erik var fardigkladd,
satte han sig p& sangkanten och
funderade. Nog hade det varit
battre, att de bagge fatt flytta
till kyrkogarden pa samma gang,
som allt det andra skrépet kor-
des bort. Vad var det for me-
ning med, att de skulle bli si
gamla? Alla deras forna vanner
sovo ju sedan aratal tillbaka pa
sockenkyrkogarden.

Under det gubben satt dar och
funderade, bodrjade det dagas
darute. En grablek och fuktig
hostdager. Morgonvinden borjade
rycka i de gulnade 16v, som annu
hangde kvar pd de svartvdta gre-
narna. Ett och annat blad stod ej
emot, utan sléppte féstet och
smglade langsamt till marken.

(Forts, i nésta n:r.)

De vanliga sma ljus.

Det kom tva barn till ,mig en dag
— var kommo de ifran? —

en liten dotter, spdd och blek,

en ljus och blaogd son.

"A tank s& rart”, jag halsade,
“vart skall sant herrskap ga’?”
”Jo”, sade flickan, som var aldst,
”vi stanna har, vi tva”.

"Jamen”, jag sade, “kdra barn,
har ar s& morkt och kallt,

sa tyst och tomt och odsllgt sa,
s& tungt och ensamt allt.

Och jag &r blott en fattig man,
har intet till att ge,

det enda, som jag kan, det &r
att for er lycka be.”

Da logo de sa sallsamt helt,
som endast barn kan le.
"Tack, kara far”, de viskade,
“det storsta ar att be.

Av bodner kommo vi till dig
att Iysa i ditt hus;

jag”, sade flickan, "ar av sol,
min bror av stjarneljus

Da lyfte jag de bada sma

hogt upp i pappas famn,

och Britta kallar jag min sol,
och Bengt &r stjarnans namn.
An Kkysser solen varmt min kind,
och stjarnan ler mot far —

0 Gud, som ser mitt morka hus,
1at mina ljus bli kvar!

Paul Lundh.

Plgas ni 2l Huvuc

D& bor Ni ej experimentera med
tviyelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprdvade och av s&
manga ldkare vitsordade TOGAD-
tablettema. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smartor
utan &ro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smértor
— ur kroppen, den enda vag som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAE-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0:90. Se till att Ni far &kta
Togal och ej efterapningar!
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Tycker Ni om frasiga vafflor

sa tillsatt en smula Ekstroms jastmjol
till smeten.

Vafflor, plattar, pannkakor, kott-
fars och puddingar bli porsa samt
vinna i utseende och smak genom en
liten tillsats av

EKSTROMS
K JASTMIOL A

Framsta market
wife.  sedan 50 ar.
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SANITOS

FruKtsalt Sanitos

vilket avhjalper dalig amnesomsattning,
magsyra, halsbrdnna och forebygger
ofta uppkomsten av mag- och njur-
lidanden, blasten, gikt, reumatismen och
nervositet. Sanitos &r &ven en feber-
stillande och vdalsmakande laskedryck.

Séljes & apotek, kemikalie- och drog-
affarer m. fl. a 2:50 pr. fl.

HENRIKSSONS TEKN. FABRIKS A-B.
OR.EBR.O.

UNDERBARA

Havre-Must

ar icke dyr utan kostar endast

Ore rportion

(sager tre ore)

Alltsa kostar en portion Havremust dagligen

under ett helt & Kr. 10.95.

HHIEMUTTTHTTTTEmHMIMIMMNUHMIEmillllnifuMiMMMMMuU UM

jAakafonisafflé med rokt sill

(for 6 pers.)

Ingredienser: 3 del. stjarnmakaroner eller sma
”Ideal”, i hg. margarin, 4 matskedar vetemjol, 0,5 lit.
mjolk, salt, peppar, 2 rokta sillar, 2 matskedar hackad
persilja, 2 matskedar riven ost, 3 &gg.

Beredning: Makaronerna l&ggas i kokande vatten
och fa koka tills de blivit mjuka eller nagra minuter.
Halvten av margarinet frases med mjolet, och mjol-
ken tillsittes. Smeten far under omrorning koka tills
den blivit tjock, sd att den slapper pannan. Nu iréras

de . fransilade stjarngrynen och den
frdn skinn och ben befriade sillen,
vilken skurits i sma bitar. Aggulorna
tillsattas jamte persiljan. Smeten av-
smakas med kryddorna, och till sist ned-
réras de till skum slagna vitorna, var-
efter massan lagges i en smord, eldfast
form. Klickar av det aterstaende mar-
garinet lagges ovanpa och sist stros
osten dver det hela. Graddas i varm ugn.
Serveras med smaélt smor eller smor-
blandat margarin. G. H.

Claire Windsor,

stjarna vid Metro-Goldwyn-Mayer

sager:

’Den kvinna, som vill bevara
. tanderna blandande vackra,
maste anvianda KOLYNOS.”

KOLYNOS haller tanderna
vackra genom att halla dem
friska. Den rengor dem grund-
ligt och tillintetgor effektivt
bacillerna i munhalan, _vilka
aro orsaken till alla tandsjuk-
domar. Den skyddar den dyr-
bara etnaljen och forebygger
smartsamma, vanprydande hal
i tdnderna.

Den ar aven, ekonomisk, den
gula KOLYNOS-tuben récker
i 50 dagar (2 borstningar om
dagen) ' — ty 1 cm. pa torr
borste &r nog.

KOLYNOS

TANDCREAM
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Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1926



